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PARIS AGREEMENT

The Parties to this Agreement,

Being Parties to the United Nations Framework Convention on Climate Change,
hereinafter referred to as “the Convention”,

Pursuant to the Durban Platform for Enhanced Action established by decision
1/CP.17 of the Conference of the Parties to the Convention at its seventeenth
session,

In pursuit of the objective of the Convention, and being guided by its principles,
including the principle of equity and common but differentiated responsibilities and
respective capabilities, in the light of different national circumstances,

Recognizing the need for an effective and progressive response to the urgent threat
of climate change on the basis of the best available scientific knowledge,

Also recognizing the specific needs and special circumstances of developing country
Parties, especially those that are particularly vulnerable to the adverse effects of
climate change, as provided for in the Convention,

Taking full account of the specific needs and special situations of the least developed
countries with regard to funding and transfer of technology,

Recognizing that Parties may be affected not only by climate change, but also by the
impacts of the measures taken in response to it,

Emphasizing the intrinsic relationship that climate change actions, responses and
impacts have with equitable access to sustainable development and eradication of
poverty,

Recognizing the fundamental priority of safeguarding food security and ending
hunger, and the particular vulnerabilities of food production systems to the adverse
impacts of climate change,

Taking into account the imperatives of a just transition of the workforce and the
creation of decent work and quality jobs in accordance with nationally defined
development priorities,

Acknowledging that climate change is a common concern of humankind, Parties
should, when taking action to address climate change, respect, promote and
consider their respective obligations on human rights, the right to health, the rights of
indigenous peoples, local communities, migrants, children, persons with disabilities
and people in vulnerable situations and the right to development, as well as gender
equality, empowerment of women and intergenerational equity,

Recognizing the importance of the conservation and enhancement, as appropriate, of
sinks and reservoirs of the greenhouse gases referred to in the Convention,

Noting the importance of ensuring the integrity of all ecosystems, including oceans,
and the protection of biodiversity, recognized by some cultures as Mother Earth, and
noting the importance for some of the concept of “climate justice”, when taking action
to address climate change,

Affirming the importance of education, training, public awareness, public
participation, public access to information and cooperation at all levels on the matters
addressed in this Agreement,

Recognizing the importance of the engagements of all levels of government and
various actors, in accordance with respective national legislations of Parties, in
addressing climate change,



Also recognizing that sustainable lifestyles and sustainable patterns of consumption
and production, with developed country Parties taking the lead, play an important role
in addressing climate change,

Have agreed as follows:
Article 1

For the purpose of this Agreement, the definitions contained in Article 1 of the
Convention shall apply. In addition:

1. “Convention” means the United Nations Framework Convention on Climate
Change, adopted in New York on 9 May 1992.

2. “Conference of the Parties” means the Conference of the Parties to the
Convention.

3. “Party” means a Party to this Agreement.
Article 2

1. This Agreement, in enhancing the implementation of the Convention, including
its objective, aims to strengthen the global response to the threat of climate change,
in the context of sustainable development and efforts to eradicate poverty, including

by:
(&) Holding the increase in the global average temperature to well below 2 C above
pre-industrial levels and to pursue efforts to limit the temperature increase to 1.5 C

above pre-industrial levels, recognizing that this would significantly reduce the risks
and impacts of climate change;

(b) Increasing the ability to adapt to the adverse impacts of climate change and
foster climate resilience and low greenhouse gas emissions development, in a
manner that does not threaten food production;

(c) Making finance flows consistent with a pathway towards low greenhouse gas
emissions and climate-resilient development.

2. This Agreement will be implemented to reflect equity and the principle of
common but differentiated responsibilities and respective capabilities, in the light of
different national circumstances.

Article 3

As nationally determined contributions to the global response to climate change, all
Parties are to undertake and communicate ambitious efforts as defined in Articles 4,
7,9, 10, 11 and 13 with the view to achieving the purpose of this Agreement as set
out in Article 2. The efforts of all Parties will represent a progression over time, while
recognizing the need to support developing country Parties for the effective
implementation of this Agreement.

Article 4

1. In order to achieve the long-term temperature goal set out in Article 2, Parties
aim to reach global peaking of greenhouse gas emissions as soon as possible,
recognizing that peaking will take longer for developing country Parties, and to
undertake rapid reductions thereafter in accordance with best available science, so
as to achieve a balance between anthropogenic emissions by sources and removals
by sinks of greenhouse gases in the second half of this century, on the basis of
equity, and in the context of sustainable development and efforts to eradicate
poverty.



2. Each Party shall prepare, communicate and maintain successive nationally
determined contributions that it intends to achieve. Parties shall pursue domestic
mitigation measures, with the aim of achieving the objectives of such contributions.

3. Each Party’s successive nationally determined contribution will represent a
progression beyond the Party’s then current nationally determined contribution and
reflect its highest possible ambition, reflecting its common but differentiated
responsibilities and respective capabilities, in the light of different national
circumstances.

4. Developed country Parties should continue taking the lead by undertaking
economy-wide absolute emission reduction targets. Developing country Parties
should continue enhancing their mitigation efforts, and are encouraged to move over
time towards economy-wide emission reduction or limitation targets in the light of
different national circumstances.

5. Support shall be provided to developing country Parties for the implementation
of this Article, in accordance with Articles 9, 10 and 11, recognizing that enhanced
support for developing country Parties will allow for higher ambition in their actions.

6. The least developed countries and small island developing States may prepare
and communicate strategies, plans and actions for low greenhouse gas emissions
development reflecting their special circumstances.

7. Mitigation co-benefits resulting from Parties’ adaptation actions and/or economic
diversification plans can contribute to mitigation outcomes under this Article.

8. In communicating their nationally determined contributions, all Parties shall
provide the information necessary for clarity, transparency and understanding in
accordance with decision 1/CP.21 and any relevant decisions of the Conference of
the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris Agreement.

9. Each Party shall communicate a nationally determined contribution every five
years in accordance with decision 1/CP.21 and any relevant decisions of the
Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement and be informed by the outcomes of the global stocktake referred to in
Article 14.

10. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement shall consider common time frames for nationally determined
contributions at its first session.

11. A Party may at any time adjust its existing nationally determined contribution
with a view to enhancing its level of ambition, in accordance with guidance adopted
by the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement.

12. Nationally determined contributions communicated by Parties shall be recorded
in a public registry maintained by the secretariat.

13. Parties shall account for their nationally determined contributions. In accounting
for anthropogenic emissions and removals corresponding to their nationally
determined contributions, Parties shall promote environmental integrity,
transparency, accuracy, completeness, comparability and consistency, and ensure
the avoidance of double counting, in accordance with guidance adopted by the
Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement.

14. In the context of their nationally determined contributions, when recognizing and
implementing mitigation actions with respect to anthropogenic emissions and
removals, Parties should take into account, as appropriate, existing methods and



guidance under the Convention, in the light of the provisions of paragraph 13 of this
Article.

15. Parties shall take into consideration in the implementation of this Agreement the
concerns of Parties with economies most affected by the impacts of response
measures, particularly developing country Parties.

16. Parties, including regional economic integration organizations and their member
States, that have reached an agreement to act jointly under paragraph 2 of this
Article shall notify the secretariat of the terms of that agreement, including the
emission level allocated to each Party within the relevant time period, when they
communicate their nationally determined contributions. The secretariat shall in turn
inform the Parties and signatories to the Convention of the terms of that agreement.

17. Each party to such an agreement shall be responsible for its emission level as
set out in the agreement referred to in paragraph 16 above in accordance with
paragraphs 13 and 14 of this Article and Articles 13 and 15.

18. If Parties acting jointly do so in the framework of, and together with, a regional
economic integration organization which is itself a Party to this Agreement, each
member State of that regional economic integration organization individually, and
together with the regional economic integration organization, shall be responsible for
its emission level as set out in the agreement communicated under paragraph 16 of
this Article in accordance with paragraphs 13 and 14 of this Article and Articles 13
and 15.

19. All Parties should strive to formulate and communicate long-term low
greenhouse gas emission development strategies, mindful of Article 2 taking into
account their common but differentiated responsibilities and respective capabilities, in
the light of different national circumstances.

Article 5

1. Parties should take action to conserve and enhance, as appropriate, sinks and
reservoirs of greenhouse gases as referred to in Article 4, paragraph 1(d), of the
Convention, including forests.

2. Parties are encouraged to take action to implement and support, including
through results-based payments, the existing framework as set out in related
guidance and decisions already agreed under the Convention for: policy approaches
and positive incentives for activities relating to reducing emissions from deforestation
and forest degradation, and the role of conservation, sustainable management of
forests and enhancement of forest carbon stocks in developing countries; and
alternative policy approaches, such as joint mitigation and adaptation approaches for
the integral and sustainable management of forests, while reaffirming the importance
of incentivizing, as appropriate, non-carbon benefits associated with such
approaches.

Article 6

1. Parties recognize that some Parties choose to pursue voluntary cooperation in
the implementation of their nationally determined contributions to allow for higher
ambition in their mitigation and adaptation actions and to promote sustainable
development and environmental integrity.

2. Parties shall, where engaging on a voluntary basis in cooperative approaches
that involve the use of internationally transferred mitigation outcomes towards
nationally determined contributions, promote sustainable development and ensure
environmental integrity and transparency, including in governance, and shall apply
robust accounting to ensure, inter alia, the avoidance of double counting, consistent



with guidance adopted by the Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to the Paris Agreement.

3. The use of internationally transferred mitigation outcomes to achieve nationally
determined contributions under this Agreement shall be voluntary and authorized by
participating Parties.

4. A mechanism to contribute to the mitigation of greenhouse gas emissions and
support sustainable development is hereby established under the authority and
guidance of the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the
Paris Agreement for use by Parties on a voluntary basis. It shall be supervised by a
body designated by the Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to the Paris Agreement, and shall aim:

(@ To promote the mitigation of greenhouse gas emissions while fostering
sustainable development;

(b) To incentivize and facilitate participation in the mitigation of greenhouse gas
emissions by public and private entities authorized by a Party;

(c) To contribute to the reduction of emission levels in the host Party, which will
benefit from mitigation activities resulting in emission reductions that can also be
used by another Party to fulfil its nationally determined contribution; and

(d) To deliver an overall mitigation in global emissions.

5. Emission reductions resulting from the mechanism referred to in paragraph 4 of
this Article shall not be used to demonstrate achievement of the host Party’s
nationally determined contribution if used by another Party to demonstrate
achievement of its nationally determined contribution.

6. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement shall ensure that a share of the proceeds from activities under the
mechanism referred to in paragraph 4 of this Article is used to cover administrative
expenses as well as to assist developing country Parties that are particularly
vulnerable to the adverse effects of climate change to meet the costs of adaptation.

7. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement shall adopt rules, modalities and procedures for the mechanism referred
to in paragraph 4 of this Article at its first session.

8. Parties recognize the importance of integrated, holistic and balanced non-market
approaches being available to Parties to assist in the implementation of their
nationally determined contributions, in the context of sustainable development and
poverty eradication, in a coordinated and effective manner, including through, inter
alia, mitigation, adaptation, finance, technology transfer and capacity-building, as
appropriate. These approaches shall aim to:

(&) Promote mitigation and adaptation ambition;

(b) Enhance public and private sector participation in the implementation of
nationally determined contributions; and

(c) Enable opportunities for coordination across instruments and relevant
institutional arrangements.

9. A framework for non-market approaches to sustainable development is hereby
defined to promote the non-market approaches referred to in paragraph 8 of this
Article.



Article 7

1. Parties hereby establish the global goal on adaptation of enhancing adaptive
capacity, strengthening resilience and reducing vulnerability to climate change, with a
view to contributing to sustainable development and ensuring an adequate
adaptation response in the context of the temperature goal referred to in Article 2.

2. Parties recognize that adaptation is a global challenge faced by all with local,
subnational, national, regional and international dimensions, and that it is a key
component of and makes a contribution to the long-term global response to climate
change to protect people, livelihoods and ecosystems, taking into account the urgent
and immediate needs of those developing country Parties that are particularly
vulnerable to the adverse effects of climate change.

3. The adaptation efforts of developing country Parties shall be recognized, in
accordance with the modalities to be adopted by the Conference of the Parties
serving as the meeting of the Parties to the Paris Agreement at its first session.

4. Parties recognize that the current need for adaptation is significant and that
greater levels of mitigation can reduce the need for additional adaptation efforts, and
that greater adaptation needs can involve greater adaptation costs.

5. Parties acknowledge that adaptation action should follow a country-driven,
gender-responsive, participatory and fully transparent approach, taking into
consideration vulnerable groups, communities and ecosystems, and should be based
on and guided by the best available science and, as appropriate, traditional
knowledge, knowledge of indigenous peoples and local knowledge systems, with a
view to integrating adaptation into relevant socioeconomic and environmental policies
and actions, where appropriate.

6. Parties recognize the importance of support for and international cooperation on
adaptation efforts and the importance of taking into account the needs of developing
country Parties, especially those that are particularly vulnerable to the adverse
effects of climate change.

7. Parties should strengthen their cooperation on enhancing action on adaptation,
taking into account the Cancun Adaptation Framework, including with regard to:

(@) Sharing information, good practices, experiences and lessons learned, including,
as appropriate, as these relate to science, planning, policies and implementation in
relation to adaptation actions;

(b) Strengthening institutional arrangements, including those under the Convention
that serve this Agreement, to support the synthesis of relevant information and
knowledge, and the provision of technical support and guidance to Patrties;

(c) Strengthening scientific knowledge on climate, including research, systematic
observation of the climate system and early warning systems, in a manner that
informs climate services and supports decision-making;

(d) Assisting developing country Parties in identifying effective adaptation practices,
adaptation needs, priorities, support provided and received for adaptation actions
and efforts, and challenges and gaps, in a manner consistent with encouraging good
practices;

(e) Improving the effectiveness and durability of adaptation actions.

8. United Nations specialized organizations and agencies are encouraged to
support the efforts of Parties to implement the actions referred to in paragraph 7 of
this Article, taking into account the provisions of paragraph 5 of this Article.



9. Each Party shall, as appropriate, engage in adaptation planning processes and
the implementation of actions, including the development or enhancement of relevant
plans, policies and/or contributions, which may include:

(&) The implementation of adaptation actions, undertakings and/or efforts;
(b) The process to formulate and implement national adaptation plans;

(c) The assessment of climate change impacts and vulnerability, with a view to
formulating nationally determined prioritized actions, taking into account vulnerable
people, places and ecosystems;

(d) Monitoring and evaluating and learning from adaptation plans, policies,
programmes and actions; and

(e) Building the resilience of socioeconomic and ecological systems, including
through economic diversification and sustainable management of natural resources.

10. Each Party should, as appropriate, submit and update periodically an adaptation
communication, which may include its priorities, implementation and support needs,
plans and actions, without creating any additional burden for developing country
Parties.

11. The adaptation communication referred to in paragraph 10 of this Article shall
be, as appropriate, submitted and updated periodically, as a component of or in
conjunction with other communications or documents, including a national adaptation
plan, a nationally determined contribution as referred to in Article 4, paragraph 2,
and/or a national communication.

12. The adaptation communications referred to in paragraph 10 of this Article shall
be recorded in a public registry maintained by the secretariat.

13. Continuous and enhanced international support shall be provided to developing
country Parties for the implementation of paragraphs 7, 9, 10 and 11 of this Article, in
accordance with the provisions of Articles 9, 10 and 11.

14. The global stocktake referred to in Article 14 shall, inter alia:
(@) Recognize adaptation efforts of developing country Parties;

(b) Enhance the implementation of adaptation action taking into account the
adaptation communication referred to in paragraph 10 of this Article;

(c) Review the adequacy and effectiveness of adaptation and support provided for
adaptation; and

(d) Review the overall progress made in achieving the global goal on adaptation
referred to in paragraph 1 of this Article.

Article 8

1. Parties recognize the importance of averting, minimizing and addressing loss
and damage associated with the adverse effects of climate change, including
extreme weather events and slow onset events, and the role of sustainable
development in reducing the risk of loss and damage.

2. The Warsaw International Mechanism for Loss and Damage associated with
Climate Change Impacts shall be subject to the authority and guidance of the
Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement and may be enhanced and strengthened, as determined by the
Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement.



3. Parties should enhance understanding, action and support, including through the
Warsaw International Mechanism, as appropriate, on a cooperative and facilitative
basis with respect to loss and damage associated with the adverse effects of climate
change.

4. Accordingly, areas of cooperation and facilitation to enhance understanding,
action and support may include:

(a) Early warning systems;

(b) Emergency preparedness;

(c) Slow onset events;

(d) Events that may involve irreversible and permanent loss and damage;

(e) Comprehensive risk assessment and management;

() Risk insurance facilities, climate risk pooling and other insurance solutions;
(g) Non-economic losses;

(h) Resilience of communities, livelihoods and ecosystems.

5. The Warsaw International Mechanism shall collaborate with existing bodies and
expert groups under the Agreement, as well as relevant organizations and expert
bodies outside the Agreement.

Article 9

1. Developed country Parties shall provide financial resources to assist developing
country Parties with respect to both mitigation and adaptation in continuation of their
existing obligations under the Convention.

2. Other Parties are encouraged to provide or continue to provide such support
voluntarily.

3. As part of a global effort, developed country Parties should continue to take the
lead in mobilizing climate finance from a wide variety of sources, instruments and
channels, noting the significant role of public funds, through a variety of actions,
including supporting country-driven strategies, and taking into account the needs and
priorities of developing country Parties. Such mobilization of climate finance should
represent a progression beyond previous efforts.

4. The provision of scaled-up financial resources should aim to achieve a balance
between adaptation and mitigation, taking into account country-driven strategies, and
the priorities and needs of developing country Parties, especially those that are
particularly vulnerable to the adverse effects of climate change and have significant
capacity constraints, such as the least developed countries and small island
developing States, considering the need for public and grant-based resources for
adaptation.

5. Developed country Parties shall biennially communicate indicative quantitative
and qualitative information related to paragraphs 1 and 3 of this Article, as applicable,
including, as available, projected levels of public financial resources to be provided to
developing country Parties. Other Parties providing resources are encouraged to
communicate biennially such information on a voluntary basis.

6. The global stocktake referred to in Article 14 shall take into account the relevant
information provided by developed country Parties and/or Agreement bodies on
efforts related to climate finance.

7. Developed country Parties shall provide transparent and consistent information
on support for developing country Parties provided and mobilized through public
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interventions biennially in accordance with the modalities, procedures and guidelines
to be adopted by the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties
to the Paris Agreement, at its first session, as stipulated in Article 13, paragraph 13.
Other Parties are encouraged to do so.

8. The Financial Mechanism of the Convention, including its operating entities,
shall serve as the financial mechanism of this Agreement.

9. The institutions serving this Agreement, including the operating entities of the
Financial Mechanism of the Convention, shall aim to ensure efficient access to
financial resources through simplified approval procedures and enhanced readiness
support for developing country Parties, in particular for the least developed countries
and small island developing States, in the context of their national climate strategies
and plans.

Article 10

1. Parties share a long-term vision on the importance of fully realizing technology
development and transfer in order to improve resilience to climate change and to
reduce greenhouse gas emissions.

2. Parties, noting the importance of technology for the implementation of mitigation
and adaptation actions under this Agreement and recognizing existing technology
deployment and dissemination efforts, shall strengthen cooperative action on
technology development and transfer.

3. The Technology Mechanism established under the Convention shall serve this
Agreement.

4. A technology framework is hereby established to provide overarching guidance
to the work of the Technology Mechanism in promoting and facilitating enhanced
action on technology development and transfer in order to support the
implementation of this Agreement, in pursuit of the long-term vision referred to in
paragraph 1 of this Article.

5. Accelerating, encouraging and enabling innovation is critical for an effective,
long-term global response to climate change and promoting economic growth and
sustainable development. Such effort shall be, as appropriate, supported, including
by the Technology Mechanism and, through financial means, by the Financial
Mechanism of the Convention, for collaborative approaches to research and
development, and facilitating access to technology, in particular for early stages of
the technology cycle, to developing country Parties.

6. Support, including financial support, shall be provided to developing country
Parties for the implementation of this Article, including for strengthening cooperative
action on technology development and transfer at different stages of the technology
cycle, with a view to achieving a balance between support for mitigation and
adaptation. The global stocktake referred to in Article 14 shall take into account
available information on efforts related to support on technology development and
transfer for developing country Parties.

Article 11

1. Capacity-building under this Agreement should enhance the capacity and ability
of developing country Parties, in particular countries with the least capacity, such as
the least developed countries, and those that are particularly vulnerable to the
adverse effects of climate change, such as small island developing States, to take
effective climate change action, including, inter alia, to implement adaptation and
mitigation actions, and should facilitate technology development, dissemination and
deployment, access to climate finance, relevant aspects of education, training and
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public awareness, and the transparent, timely and accurate communication of
information.

2. Capacity-building should be country-driven, based on and responsive to national
needs, and foster country ownership of Parties, in particular, for developing country
Parties, including at the national, subnational and local levels. Capacity-building
should be guided by lessons learned, including those from capacity-building activities
under the Convention, and should be an effective, iterative process that is
participatory, cross-cutting and gender-responsive.

3. All Parties should cooperate to enhance the capacity of developing country
Parties to implement this Agreement. Developed country Parties should enhance
support for capacity-building actions in developing country Parties.

4. All Parties enhancing the capacity of developing country Parties to implement
this Agreement, including through regional, bilateral and multilateral approaches,
shall regularly communicate on these actions or measures on capacity-building.
Developing country Parties should regularly communicate progress made on
implementing capacity-building plans, policies, actions or measures to implement this
Agreement.

5. Capacity-building activities shall be enhanced through appropriate institutional
arrangements to support the implementation of this Agreement, including the
appropriate institutional arrangements established under the Convention that serve
this Agreement. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties
to the Paris Agreement shall, at its first session, consider and adopt a decision on the
initial institutional arrangements for capacity-building.

Article 12

Parties shall cooperate in taking measures, as appropriate, to enhance climate
change education, training, public awareness, public participation and public access
to information, recognizing the importance of these steps with respect to enhancing
actions under this Agreement.

Article 13

1. In order to build mutual trust and confidence and to promote effective
implementation, an enhanced transparency framework for action and support, with
built-in flexibility which takes into account Parties’ different capacities and builds upon
collective experience is hereby established.

2. The transparency framework shall provide flexibility in the implementation of the
provisions of this Article to those developing country Parties that need it in the light of
their capacities. The modalities, procedures and guidelines referred to in paragraph
13 of this Article shall reflect such flexibility.

3. The transparency framework shall build on and enhance the transparency
arrangements under the Convention, recognizing the special circumstances of the
least developed countries and small island developing States, and be implemented in
a facilitative, non-intrusive, non-punitive manner, respectful of national sovereignty,
and avoid placing undue burden on Parties.

4. The transparency arrangements under the Convention, including national
communications, biennial reports and biennial update reports, international
assessment and review and international consultation and analysis, shall form part of
the experience drawn upon for the development of the modalities, procedures and
guidelines under paragraph 13 of this Article.

5. The purpose of the framework for transparency of action is to provide a clear
understanding of climate change action in the light of the objective of the Convention
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as set out in its Article 2, including clarity and tracking of progress towards achieving
Parties’ individual nationally determined contributions under Article 4, and Parties’
adaptation actions under Article 7, including good practices, priorities, needs and
gaps, to inform the global stocktake under Article 14.

6. The purpose of the framework for transparency of support is to provide clarity on
support provided and received by relevant individual Parties in the context of climate
change actions under Articles 4, 7, 9, 10 and 11, and, to the extent possible, to
provide a full overview of aggregate financial support provided, to inform the global
stocktake under Article 14.

7. Each Party shall regularly provide the following information:

(&) A national inventory report of anthropogenic emissions by sources and removals
by sinks of greenhouse gases, prepared using good practice methodologies
accepted by the Intergovernmental Panel on Climate Change and agreed upon by
the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement;

(b) Information necessary to track progress made in implementing and achieving its
nationally determined contribution under Article 4.

8. Each Party should also provide information related to climate change impacts
and adaptation under Article 7, as appropriate.

9. Developed country Parties shall, and other Parties that provide support should,
provide information on financial, technology transfer and capacity-building support
provided to developing country Parties under Article 9, 10 and 11.

10. Developing country Parties should provide information on financial, technology
transfer and capacity-building support needed and received under Articles 9, 10 and
11.

11. Information submitted by each Party under paragraphs 7 and 9 of this Article
shall undergo a technical expert review, in accordance with decision 1/CP.21. For
those developing country Parties that need it in the light of their capacities, the review
process shall include assistance in identifying capacity-building needs. In addition,
each Party shall participate in a facilitative, multilateral consideration of progress with
respect to efforts under Article 9, and its respective implementation and achievement
of its nationally determined contribution.

12. The technical expert review under this paragraph shall consist of a consideration
of the Party’s support provided, as relevant, and its implementation and achievement
of its nationally determined contribution. The review shall also identify areas of
improvement for the Party, and include a review of the consistency of the information
with the modalities, procedures and guidelines referred to in paragraph 13 of this
Article, taking into account the flexibility accorded to the Party under paragraph 2 of
this Article. The review shall pay particular attention to the respective national
capabilities and circumstances of developing country Parties.

13. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement shall, at its first session, building on experience from the arrangements
related to transparency under the Convention, and elaborating on the provisions in
this Article, adopt common modalities, procedures and guidelines, as appropriate, for
the transparency of action and support.

14. Support shall be provided to developing countries for the implementation of this
Article.

15. Support shall also be provided for the building of transparency-related capacity
of developing country Parties on a continuous basis.
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Article 14

1. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement shall periodically take stock of the implementation of this Agreement to
assess the collective progress towards achieving the purpose of this Agreement and
its long-term goals (referred to as the “global stocktake”). It shall do so in a
comprehensive and facilitative manner, considering mitigation, adaptation and the
means of implementation and support, and in the light of equity and the best
available science.

2. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement shall undertake its first global stocktake in 2023 and every five years
thereafter unless otherwise decided by the Conference of the Parties serving as the
meeting of the Parties to the Paris Agreement.

3. The outcome of the global stocktake shall inform Parties in updating and
enhancing, in a nationally determined manner, their actions and support in
accordance with the relevant provisions of this Agreement, as well as in enhancing
international cooperation for climate action.

Article 15

1. A mechanism to facilitate implementation of and promote compliance with the
provisions of this Agreement is hereby established.

2. The mechanism referred to in paragraph 1 of this Article shall consist of a
committee that shall be expert-based and facilitative in nature and function in a
manner that is transparent, non-adversarial and non-punitive. The committee shall
pay particular attention to the respective national capabilities and circumstances of
Parties.

3. The committee shall operate under the modalities and procedures adopted by
the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement at its first session and report annually to the Conference of the Parties
serving as the meeting of the Parties to the Paris Agreement.

Article 16

1. The Conference of the Parties, the supreme body of the Convention, shall serve
as the meeting of the Parties to this Agreement.

2. Parties to the Convention that are not Parties to this Agreement may participate
as observers in the proceedings of any session of the Conference of the Parties
serving as the meeting of the Parties to this Agreement. When the Conference of the
Parties serves as the meeting of the Parties to this Agreement, decisions under this
Agreement shall be taken only by those that are Parties to this Agreement.

3. When the Conference of the Parties serves as the meeting of the Parties to this
Agreement, any member of the Bureau of the Conference of the Parties representing
a Party to the Convention but, at that time, not a Party to this Agreement, shall be
replaced by an additional member to be elected by and from amongst the Parties to
this Agreement.

4. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement shall keep under regular review the implementation of this Agreement
and shall make, within its mandate, the decisions necessary to promote its effective
implementation. It shall perform the functions assigned to it by this Agreement and
shall:

(a) Establish such subsidiary bodies as deemed necessary for the implementation
of this Agreement; and
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(b) Exercise such other functions as may be required for the implementation of this
Agreement.

5. The rules of procedure of the Conference of the Parties and the financial
procedures applied under the Convention shall be applied mutatis mutandis under
this Agreement, except as may be otherwise decided by consensus by the
Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement.

6. The first session of the Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to the Paris Agreement shall be convened by the secretariat in conjunction
with the first session of the Conference of the Parties that is scheduled after the date
of entry into force of this Agreement. Subsequent ordinary sessions of the
Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement shall be held in conjunction with ordinary sessions of the Conference of
the Parties, unless otherwise decided by the Conference of the Parties serving as the
meeting of the Parties to the Paris Agreement.

7. Extraordinary sessions of the Conference of the Parties serving as the meeting
of the Parties to the Paris Agreement shall be held at such other times as may be
deemed necessary by the Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to the Paris Agreement or at the written request of any Party, provided that,
within six months of the request being communicated to the Parties by the
secretariat, it is supported by at least one third of the Parties.

8. The United Nations and its specialized agencies and the International Atomic
Energy Agency, as well as any State member thereof or observers thereto not party
to the Convention, may be represented at sessions of the Conference of the Parties
serving as the meeting of the Parties to the Paris Agreement as observers. Any body
or agency, whether national or international, governmental or non-governmental,
which is qualified in matters covered by this Agreement and which has informed the
secretariat of its wish to be represented at a session of the Conference of the Parties
serving as the meeting of the Parties to the Paris Agreement as an observer, may be
so admitted unless at least one third of the Parties present object. The admission and
participation of observers shall be subject to the rules of procedure referred to in
paragraph 5 of this Article.

Article 17

1. The secretariat established by Article 8 of the Convention shall serve as the
secretariat of this Agreement.

2. Article 8, paragraph 2, of the Convention on the functions of the secretariat, and
Article 8, paragraph 3, of the Convention, on the arrangements made for the
functioning of the secretariat, shall apply mutatis mutandis to this Agreement. The
secretariat shall, in addition, exercise the functions assigned to it under this
Agreement and by the Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to the Paris Agreement.

Article 18

1. The Subsidiary Body for Scientific and Technological Advice and the Subsidiary
Body for Implementation established by Articles 9 and 10 of the Convention shall
serve, respectively, as the Subsidiary Body for Scientific and Technological Advice
and the Subsidiary Body for Implementation of this Agreement. The provisions of the
Convention relating to the functioning of these two bodies shall apply mutatis
mutandis to this Agreement. Sessions of the meetings of the Subsidiary Body for
Scientific and Technological Advice and the Subsidiary Body for Implementation of
this Agreement shall be held in conjunction with the meetings of, respectively, the
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Subsidiary Body for Scientific and Technological Advice and the Subsidiary Body for
Implementation of the Convention.

2. Parties to the Convention that are not Parties to this Agreement may participate
as observers in the proceedings of any session of the subsidiary bodies. When the
subsidiary bodies serve as the subsidiary bodies of this Agreement, decisions under
this Agreement shall be taken only by those that are Parties to this Agreement.

3. When the subsidiary bodies established by Articles 9 and 10 of the Convention
exercise their functions with regard to matters concerning this Agreement, any
member of the bureaux of those subsidiary bodies representing a Party to the
Convention but, at that time, not a Party to this Agreement, shall be replaced by an
additional member to be elected by and from amongst the Parties to this Agreement.

Article 19

1. Subsidiary bodies or other institutional arrangements established by or under the
Convention, other than those referred to in this Agreement, shall serve this
Agreement upon a decision of the Conference of the Parties serving as the meeting
of the Parties to the Paris Agreement. The Conference of the Parties serving as the
meeting of the Parties to the Paris Agreement shall specify the functions to be
exercised by such subsidiary bodies or arrangements.

2. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris
Agreement may provide further guidance to such subsidiary bodies and institutional
arrangements.

Article 20

1. This Agreement shall be open for signature and subject to ratification,
acceptance or approval by States and regional economic integration organizations
that are Parties to the Convention. It shall be open for signature at the United Nations
Headquarters in New York from 22 April 2016 to 21 April 2017. Thereafter, this
Agreement shall be open for accession from the day following the date on which it is
closed for signature. Instruments of ratification, acceptance, approval or accession
shall be deposited with the Depositary.

2. Any regional economic integration organization that becomes a Party to this
Agreement without any of its member States being a Party shall be bound by all the
obligations under this Agreement. In the case of regional economic integration
organizations with one or more member States that are Parties to this Agreement,
the organization and its member States shall decide on their respective
responsibilities for the performance of their obligations under this Agreement. In such
cases, the organization and the member States shall not be entitled to exercise rights
under this Agreement concurrently.

3. In their instruments of ratification, acceptance, approval or accession, regional
economic integration organizations shall declare the extent of their competence with
respect to the matters governed by this Agreement. These organizations shall also
inform the Depositary, who shall in turn inform the Parties, of any substantial
modification in the extent of their competence.

Article 21

1. This Agreement shall enter into force on the thirtieth day after the date on which
at least 55 Parties to the Convention accounting in total for at least an estimated 55
percent of the total global greenhouse gas emissions have deposited their
instruments of ratification, acceptance, approval or accession.
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2. Solely for the limited purpose of paragraph 1 of this Article, “total global
greenhouse gas emissions” means the most up-to-date amount communicated on or
before the date of adoption of this Agreement by the Parties to the Convention.

3. For each State or regional economic integration organization that ratifies,
accepts or approves this Agreement or accedes thereto after the conditions set out in
paragraph 1 of this Article for entry into force have been fulfilled, this Agreement shall
enter into force on the thirtieth day after the date of deposit by such State or regional
economic integration organization of its instrument of ratification, acceptance,
approval or accession.

4. For the purposes of paragraph 1 of this Article, any instrument deposited by a
regional economic integration organization shall not be counted as additional to those
deposited by its member States.

Article 22

The provisions of Article 15 of the Convention on the adoption of amendments to the
Convention shall apply mutatis mutandis to this Agreement.

Article 23

1. The provisions of Article 16 of the Convention on the adoption and amendment
of annexes to the Convention shall apply mutatis mutandis to this Agreement.

2. Annexes to this Agreement shall form an integral part thereof and, unless
otherwise expressly provided for, a reference to this Agreement constitutes at the
same time a reference to any annexes thereto. Such annexes shall be restricted to
lists, forms and any other material of a descriptive nature that is of a scientific,
technical, procedural or administrative character.

Article 24

The provisions of Article 14 of the Convention on settlement of disputes shall apply
mutatis mutandis to this Agreement.

Article 25

1. Each Party shall have one vote, except as provided for paragraph 2 of this
Article.

2. Regional economic integration organizations, in matters within their competence,
shall exercise their right to vote with a number of votes equal to the number of their
member States that are Parties to this Agreement. Such an organization shall not
exercise its right to vote if any of its member States exercises its right, and vice
versa.

Article 26

The Secretary-General of the United Nations shall be the Depositary of this
Agreement.

Article 27
No reservations may be made to this Agreement.
Article 28

1. Atany time after three years from the date on which this Agreement has entered
into force for a Party, that Party may withdraw from this Agreement by giving written
notification to the Depositary.

2. Any such withdrawal shall take effect upon expiry of one year from the date of
receipt by the Depositary of the notification of withdrawal, or on such later date as
may be specified in the notification of withdrawal.
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3. Any Party that withdraws from the Convention shall be considered as also
having withdrawn from this Agreement.

Article 29

The original of this Agreement, of which the Arabic, Chinese, English, French,
Russian and Spanish texts are equally authentic, shall be deposited with the
Secretary-General of the United Nations.

DONE at Paris this twelfth day of December two thousand and fifteen.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized to that effect, have
signed this Agreement.
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CINOPA3YM 13 NMAPAN3A

CTpaHe y oBOM criopasymy,

Kao CtpaHe OkBupHe KOHBeHUMje YjeaAnreHNX Hauvja 0 NPOMEHU KNume, y Aarbem
TekcTy ,KoHBeHumja“,

Y cknagy ca Nnatdopmom mn3 [lypbaHa 3a edukacHe akumje Koja je yCTaHOBIbeHa
oanykom 1/CP.17 KoHdepeHuunje cTpaHa KoHBeHUMje Ha H-EHOM cefaMHaecToM
3acefamy,

Padu cnposohersa uurba KoHBeHuumje, pykoBogehn ce HEeHUM NPUHLUNUMA,
YKIby4yjyhn NpyHUMN jeOHaKOCTU 1 3ajedHnyke ann gudepeHumpaHe o4roBopHOCTU
n ogrosapajyhunx moryhHoOCTK, nowTyjyhn pasnuumnte HaumoHanHe OKOMHOCTH,

Yeuhajyhu noTtpeby 3a OenoTBOPHUM M HanpeaHWM OLrOBOPOM HAa HenocpeaHy
npeThy KIMMaTCKMX MNPOMEeHa 3aCHOBaHOM Ha HajborbMM [OCTYMHUM Hay4YHUM
casHamwunma,

Takohe ysuhajyhu n cneumdudHe notpebe n nocebHe okonHoctn CTpaHa koje cy
3eMIbe Yy pasBoOjy, HApO4MTO OHWUX KOje cy nocebHO oceT/bMBE Ha HeraTUBHE
nocrieguue NnpoMeHe Knume, Kao WTo je yTephHeHo KoHBeHunjoMm,

Y3umajyhu y notnyHocTn y o03up chneuudmnyHe notpebe n nocebHy cutyauumjy
HajMak€e pa3BujeHNX 3emMarba y norneay ouHaHcupaka u TpaHcdepa TexHomnoruvja,

Yeuhajyhu pa CTtpaHe mory ©utu norohjeHe He camoO NpoMeHama knume, Beh wu
yTuuajuma npegy3eTux Mepa Kao OAroBop Ha KX,

Haenawaeajyhu cywTMHCKY Be3y u3Mmely akuuja npoTMB KIMMAaTCKUX MPOMEHA,
ogroBopa W yTuuaja ca MpUCTYNOM OOPXUBOM pasBojy M WCKOpPEHUBaHeM
cvpomMaluTBa,

Yeuhajyhu kao Kiby4YHW npuopuTeT 3awTuty 6e36e4HOCTM XpaHe U UCKOopewnBaH-e
rmagu n nocebHO OCEeTSbMBOCT CUCTEMA 3a MPOU3BOAHKY XpaHe Ha HeraTuBHe
yTuuaje npomeHe Kknnume,

Y3umajyhu y o63up vimnepatMBe npaBegHe TpaH3uuuje pagHe cHare u Kpevpawe
AOCTOjaHCTBEHOI paja W KBanUTETHMX MOCnoBa Yy Cknagy ca HauMoHarHo
nednHncaHm npuopmutTeTUMa passoja,

Yeuhajyhu pa cy knumaTtcke npomMeHe 3ajegHunyka bpura 4voBedaHcTBa, CTpaHe
Tpeba fga, npunukoM npefys3vMaka akuuja 3a peluaBake npobnema npomeHa
Knume, nowTyjy W NpOMOBUWY JbyAcKa MpaBa, NpaBO Ha 34paerbe, npasa
ayTOXTOHMX Hapoda, fnokanHuxX 3ajegHuua, MurpaHaTta, pdeue, ocoba ca
WHBaNVAMTETOM U YrPOXEHMX Jbyau, Kao U NpaBo Ha pa3Boj, POAHY PaBHOMPABHOCT,
OCHaXuBamE€ XeHa U MehyreHepaumjcKy jeaHaKocCT,

Yeuhajyhu 3Ha4yaj odyBawa M MO MNoTpedu, yHanpehewa, NoHopa M pesepBoapa
racoBa ca epeKkToM cTakrneHe b6awTe yTBpheHux y KoHBeHumjn,

lMpumajyhu K 3Hawy 3Hadaj obesbefmBarwa uHTErputTeTa CBUX EKOCMCTEMA,
yKibydyjyhn oOkeaHe, Kao W 3awTuTe OuoguBepauTeTa, MNPEno3HaToOr y HEKUM
Kyntypama kao Majka 3emsba, 1 npumajyhm K 3Hawy 3Ha4yaj Koju 3a Heke uma
KOHUEeNT . KnumaTtcke npasae“ npunukom npedy3vMara akumja Ha peluaBarby
npobnema KnMMaTCKMx NpomMeHa,

lMomephyjyhu 3Havaj obpa3oBawa, 0byke, jaBHe cBecTu, yyelwha jaBHOCTMW, jaBHOT
npuctyna mHgopmaumjama n capagHhe Ha CBUM HUMBOMMA 3a MUTaka yKibyvyeHa y
osBoM Cnopasymy,
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Yeuhajyhu 3Ha4aj aHraxxoBara CBUX HMBOA BMAcTU U pasnuUUNTUX akTepa, y cknagy
ca peneBaHTHUM HaumoHanHuM 3akoHogasBctBOM CTpaHa, y 60opbu npotme
KnNMmaTCKnX NpoMeHa,

Takohe ysuhajyhu pa ogpXvMBU HaYUMHU XXMBOTA U OAPXKUBU HAYMHWU MOTPOLUH-E U
npounssoame, npe ceera y CtpaHama KoHBeHUuje Koje cy passBujeHe 3emMrbe, urpajy
Ba)kHy yrory y 60p6u NnpoTMB KNMMaTCKMX NpoMeHa,

Cnopasymene cy ce o cnegehem:
UnaH 1.

3a cBpxe oBor Cnopasyma, Baxe AeduHuumnje cagpxaHe y unaHy 1. KoHBeHuumje.
Ocwum Tora:

1. ,KoHBeHuUMja“ o3HavyaBa OKBMPHY KOHBEHUMj)y YjeOuHeHUX Haumja O NpoMeHu
Knume, yceojeHy y Hbyjopky 9. maja 1992. roguHe.

2. ,KoHdepeHuumja cTpaHa“ o3HavyaBa KoHdepeHuujy cTpaHa y KoHBeHumju.
3. ,CTtpaHa“ o3HauaBa CTpaHy y OBOM Cropasymy.
UnaH 2.

1. Ogaj cnopasym, Kako 61 ce yHanpeauno cnpoBoherwe KoHBeHUuje n noctmsame
HEHOr UWrba, HacToju ga OCHaxu rnobanHn o[roBop Ha npeThe u3a3BaHe
KNnMMaTCKMM  MpoMeHama, yBaxasajyhu ogpXuBM pas3Boj WM Hanope Ha
NcKoper-aBaky CMpOMaLUTBa, YKIby4yjyhu:

(a) OrpaHnyene pacTta npocedyHe rrnobanHe TemnepaType 3HavajHO mcnog 2°C y
OOHOCY Ha NpeauHAyCTPUjCKM HMBO W HacTaBak Hamopa ga ce orpaHvyum pact
Temnepatype go 1,5 °C y ogHocy Ha npeaumHaycTpujcku HMBO, yBuhajyhu ga 6u 1o
3Ha4yajHO CMarUIO PU3NKE N yTULAje KMMMaTCKUX NPOMEH3;

(6) MNoeehawe cnocobHocTM npunarofjaBaka Ha HeraTMBHE yTuUAje U javare
OTMOPHOCTM Ha KNMmaTcKe NpoMeHe 1 pa3sBoj npaheH HUCKMM eMucmnjama racosa ca
edeKToM cTakrneHe 6allTe, Ha Ha4YMH KOju He yrpoXxaBa Npou3BOAHY XpaHe;

(8) YcknahuBahe hmHaHCKHjCKMX TOKOBa ca notpebama passoja npaheHor HUCKUM
eMucujama racoea ca edqeKkToM cTakfieHe OaliTe U ojayaHOM OTMOPHOCTUM Ha
KnumaTcke npomMeHe.

2. Oeaj Cnopasym he ce cnpoBoguTV Tako ga ofpakaBa jeAHAKOCT WU MPMHLUMI
3ajegHnYKe anu gudpepeHumpaHe oaroBopHOCTM W ogroBapajyhmux moryhHocTw,
yBaxaBajyhu nojeanHayHe HaumMoHasrHe OKOSTHOCTH.

Ynan 3.

Kao HaumoHanHo oapeheHe gonpuHoce rnobanHoOM OAroBOpY Ha MPOMEHEe Kriuwme,
cee CTpaHe ce no3uBajy Aa ynoxe ambuuMo3He Hanope u 0 UCTUMa M3BELUTaBajy,
Kako je gedpuHucaHo y un. 4, 7, 9, 10, 11. n 13, a 3apag octBapmBara LurbeBa 0BOr
Cnopasyma yTtBpheHux y unaHy 2. Hanopu ceux CTpaHa npeacraBrbahe Hanpenak
TOKOM BpemeHa, yBuhajyhu notpeby npyxawa nogpwke CtpaHama Koje cy 3emrbe Y
pa3Bojy y unrby edmkacHor cnposohena osor Crnopasyma.

YnaH 4.

1. Kako 6u ce nocTurnmM AYyropoyHW UMIbLEBW OrpaHuyera pacta Temnepartype
ytBphenn y unaHy 2, CtpaHe HacToje ga OOCTUrHy rnobanHnm makcumym emucunja
racoBa ca eekToM cTakneHe 6awTe wWTo je npe moryhe, yaumajyhu y o63unp ga he
3a gocTtmsare Tor Makcumyma CTpaHama Koje cy 3emrbe Y pa3Bojy 6utu notpebHo
BYLLE BpPEMeHa, Te Aa NoToM ybp3ajy CmMamere emucuja y ckragy ca Hajborbum
AOCTYMHUM HayYHUM casHawuMma, a Kako 6u ce y [pyroj MOMOBMHW OBOI Beka
nocturao 6anaHc M3MeRy aHTPOMOreHMx emucuja racoBa ca eqeKToOM CTaKreHe
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OawTe K13 n3Bopa Wn KonnMyMHa OACTpaHeHUX nyteM noHopa, U TO Ha OCHOBY
jeﬂ,HaKOCTl/I Ny KOHTEKCTY O4pPXXMNBOr passoja 1 Hanopa ga ce NCKopeHn CMpomMallTBO.

2. Cpaka CrtpaHa he npunpemuTtn, 06jaBuTM W WCNyHwaBaTU CBe HapeaHe
HaunoHanHo yTBpheHe p[JonpuHOce Koje HamepaBa pfga ocTtBapu. CtpaHe he
npegysnumatn gomahe mepe Ha ybnaxaBawy kako Ov ocTBapwie uubeBe TUX
JonpuHoca.

3. Csakm HapegHu HauuoHanHo yTtBpheH ponpuHoc CTpaHe npeactasrbahe
Hanpefak y OAHOCY Ha OO0 Tada akTyenaH v ogpaxasahe HeHy Hajgehy moryhy
ambuumjy, Kao W HeHy 3ajegHuuKy anv  audepeHumpaHy  OArOBOPHOCT U
oaroeapajyhe moryhHOCTU yBaxaBajyhu pasnmyunTte HauuoHarHe OKOSTHOCTM.

4. CrtpaHe, pa3BujeHe 3eMrbe, Tpeba aa HacTase aa 6yay nuaepv npegys3vMarem
uurbeBa anconyTHOr CMaketa emMucuja Ha HMBoy Lene npuspene. CtpaHe, 3emMrbe
y pasBojy, Tpeba ga HacTaBe ca noehawem Hanopa Ha ybnaxaBaky U Oxpabpyjy
ce Ja BPEMEHOM MOCTENEHO AOCTUXY CMakeHE€ NN OrpaHnYeH-e eMucuja Ha HUBOY
uene npmepeae, y cknagy ca CBOjUM pasfMynTMM HauMOHANHUM OKOMHOCTMMA.

5. CrtpaHama 3emrbama y pasBojy npyxuhe ce nogplka 3a cnpoBohewe oBor
ynaHa, y cknagy ca un. 9, 10. n 11, yaumajyhm y o63mp ga he seha nogpiuka
CtpaHama 3emrbama y pa3sBojy omoryhutin ambuumosHnje akumje.

6. Hajmake pasBujeHe 3emrbe M Marne OCTPBCKE 3eMSbe Yy pas3Bojy Mory Aa
npunpeme 1 JoctaBe cTpaTervje, nnaHoBe M akuuje passoja npaheHor HUCKUM
emMuncujama racosa ca epektom cTakrneHe GaluTte Koju ogpakaeajy huxose nocebHe
OKOJNHOCTMW.

7. TponpaTHe KopucTu 3a ybnakaeawe koje NpoucTudy u3 mepa npunarohaeama
Ha N3MeH-eHe KnNMMaTcke ycnose U/unuv nnaHosa npuepegHe aneepcudukaumje mory
Aa gonpuHecy pesyntatuma ybnaxasara y Cknagy ca OBMM YIlaHOM.

8. [punmkom msBellTaBaka O CBOjUM HaLMOHANMHO YTBPHEeHUM gonpuHOCUMa, CBe
CtpaHe he npyxaTu uHdopMaumje HeomnxogHe 3a jaCHOCT, TpaHCMapeHTHOCT WU
pasymeBawe y cknagy ca ognykom 1/CP.21 n cBuM peneBaHTHMM opffykama
KoHbepeHumMje CcTpaHa KoOja WCTOBPEMEHO CHAYXW W Kao cacCTaHak Apkasa
notnucHuua Cnopasyma 13 Napu3sa.

9. Cgaka CrtpaHa he poctaBrbaTu HauuoHanHo yTBpfheHe JonpuMHOCEe Ha CBakux
neTr roguHa y cknagy ca ognykom 1/CP.21 u cBMM peneBaHTHMM oafiykama
KoHbepeHumje CTpaHa KoOja WCTOBPEMEHO CAYXW W Kao cacTaHak gpxasa
notnucHmua Cnopasyma wu3 [lapmsa, n Ouhe uHGOpMMcaHa O pesynTatnma
rno6anHor pasmvaTpara 13 unaHa 14.

10. KoHdhepeHUnja cTpaHa Koja MCTOBPEMEHO CIYXM W Kao cacTaHak Apxasa
notnucHmua Cnopasyma u3 [lapusa he Ha CBOM MNpBOM 3acedawy PasmMoTpUTH
3ajeHMYKe BPEMEHCKE OKBMpPE 3a HaumoHarHo yTepheHe gonpuHoce.

11. CtpaHa MOXe, y CBakOM TPEHYTKY, M3MEHUTU CBOj MocTojehn HaumoHanHo
yTBphHeH onprHOC Tako Aa noBeha HMBO amOULMO3HOCTH, Yy CKnagy ca cMepHuuama
Koje je ycBojuna KoHdpepeHuUMja cTpaHa KOja MCTOBPEMEHO CMYXXU U Kao cacTaHak
Apxasa notnucHuua Cnopasyma 13 NMapuasa.

12. HauwonanHo ytBphenu gonpuHocu koje CTpaHe gocTtaerbajy buhe Genexenn y
jaBHM perucTtap Koju ogpxasa CekpeTapujar.

13. CtpaHe he npopadyHaBaTu CBOje HaunoHanHo yTepheHe gonpuHoce. MNpunukom
npopayyHa aHTPOMOreHnX emucuja MU KONMMYMHA YKNOHEHWX MyTEeM MOHopa Koje
ogrosapajy HMXOBMM  HauuoHanHo yTtBpheHum pgonpuHocuma, CipaHe he
NPOMOBMCATM €EKOMOLWKA MHTErpuTeT, TPaHCMApPEeHTHOCT, TayHOCT, LENOBMTOCT,
ynopeavBoCT U gocnegHocT n obes3beantn ga ce m3berHe Oynno padvyHawe, Y
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CcKnagy ca cmepHuLama koje je yceojuna KoHdepeHuuja cTpaHa Koja UCTOBPEMEHO
CNYXW N Kao cacTaHak gpkasa notnucHuua Cnopasyma 13 MNapusa.

14. Y KOHTEKCTY HaumoHanHo YyTBpheHnx ponpuHoca, 3a JeduHucame wn
crnpoBoferwe ybnaxaBara Koje OOBOAE OO CMareha aHTPOMOreHMx emucuja u
nosehawa yknawawa, CTpaHe Tpeba ga, no notpebu, yamy y o63up noctojehe
mMeTogonorunje n cMepHuue HaBeaeHe y KoHBeHUmju, y cknagy ca ogpenbama ctaBsa
13. oBoOr unaHa.

15. MNpu cnpoBohewy oBor Cnopasyma, CtpaHe he pasmoTputn 60jasHm CTtpaHa
ynje cy npmBpene Hajsuwe norofeHe ytuuajuma mepa 3a 60pby NPOTUB KIMMAaTCKUX
npomeHa, Hapounto CTpaHa Koje Ccy 3eMrbe Y passojy.

16. CtpaHe, ykrby4yjyhu pervoHanHe opraHu3aumje 3a €eKOHOMCKY capagkwy u
HMXOBE ApXKaBe YnaHuue, Koje Cy NOCTUrMe CrnopasyM O 3ajeQHNYKMM aKTUBHOCTUMA
CXOOHO CcTaBy 2. 0BOr unaHa, ussectnhe Cekpetapujat o0 ogpeabama npegmeTHor
cnopasyma, YKibydyjyhm HuBoe emucuja anouupaHe cBakoj of CTpaHa 3a
peneBaHTHN BPEMEHCKM Mepuod, Kaga OOCTaBrbajy HUXOBE HaumMoHanHo ytepheHe
ponpuHoce. CekpeTtapujat he 3aysspaT obasectntu CTpaHe W NOTAMCHULE
KoHBeHuuje o ycnosmma Tor cropasyma.

17. Ceaka CtpaHa y TakBoM crnopasymy 6uhe ogroBopHa 3a CBOj HUBO emucuja
yTBphEH y cnopasymy, Kako je HaBedeHo y ctaBy 16, a y cknagy ca cT. 13. n 14. osor
ynaHa n un. 13. n 15.

18. Ako CrTpaHe koje 3ajegHUYKM Jenyjy 4YMHe TO Yy OKBMPY W 3ajedHo ca
pervoHariHoM opraHu3aLmjoM 3a eKOHOMCKY capafty Koje cy u came CTpaHe y 0BOM
Cnopasymy, cBaka ApxaBa unaHuiua Te pernoHarHe opraHusauuvje 3a eKOHOMCKY
capagmy je, nojeguMHa4yHo 1 3ajeHO ca perMoHariHoM OpraHu3aumjoM 3a eKOHOMCKY
capaghy, OA4roBOpHa 3a CBOj HMBO eMucuje y cknagy ca cnopasymom u3 ctasa 16.
OBOr YnaHa, ny cknagy ca ct. 13. n 14. osor unaHa n un. 13. n 15.

19. Cee CtpaHe Tpeba pga HacToje Aa wu3page M OOCTaBe CBOje AYyropouyHe
cTpaTervje pasBoja npaheHor HUCKMM emucujama racoBa ca edekToOM CTakneHe
fbawTe, y cknagy ca unaHoMm 2. ysumajyhm y ob63up huxoBe 3ajeqHudKke anu
andepeHumpaHe 04roBOPHOCTU U NojeanHayHe MOryhHOCTY yBaxaBajyhu pasnnumrte
HaUMOHanHe OKOSHOCTMW.

YnaH 5.

1. CrpaHe Tpeba ga, no noTpedbu, Npeay3nmajy akumje Ha odyBary U yHanpehewy
MoHopa n pesepBoapa racoBa ca eekTom CTakneHe GawiTe, y cknagy ca unaHom 4.
ctaB 1. (r) KonBeHuuje, ykrbydyjyhn u wyme.

2. CrtpaHe ce noactudy ga npefysvMmajy akumje kako 6w cnposernie n nogpxane
nocrtojehn okeBup, W Kpo3 nnahake Ha OCHOBY pesynTtata, Yy cknagy ca
oagrosapajyhum cmepHuuama n ognykama Beh goHeTum nog okpurbem KoHBeHuuje
3a: NoONUTUKE N NO3UTUBHE MOACTULAje aKkTMBHOCTUMA KOje ce OOHOCE Ha CMaheHe
eMucuja ycrnea cMamera ceda n gerpagaumja wyma, n ynory y odyBawy, O4pPXXMBOM
ynpasrbaky LWyMama n nosehawy 3anuxa yribeHuka y wymama y 3emrbama Yy
pa3Bojy; U anTepHaTUBHE MONUTUKE, KAo LUTO Cy 3ajeAHNYKN NpUCTYnu ybnaxasaky
W npuvnarohaBakwy Yy UWbY WHTErpanHoOr W OAPXMBOr ynpaBibaka LWymama,
Harnawasajyhu 3Havaj noacTvuaja koju cy noBesaHun ca beHeduTMa Koju HWUCy Y
BE3U ca CMakeHeM eMucHja NoBesaHnx, TaMo rae je To moryhe.

YnaH 6.

1. CrtpaHe yBaxaBajy nsbop nojeguHux CTpaHa Koje ce oAnydyjy Ha HacTaBak
AobpoBorbHe capagkwe y nornedy cnpoBofewa CBOjMX HaUMOHanHO YyTBphHeHuX
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OOrMpunHoOCca, Kako 6 noeehane ambGUUMO3HOCT CBOjI/IX mMepa y6na>i<aBa|-ba n
I'IpI/IJ'IaFOF]aBaI-ba 1 npomMoBucarne oapxmsun pasBoj N UHTErpuTeT XXMBOTHE CpedunHe.

2. CrtpaHe he, y cnyvajy aHraxoBawa Ha OOOPOBOSbLHOj OCHOBM Yy 3ajeLHUYKOM
npucTyny Koja nogpa3ymeBa npeHeTe pesyntate ybnaxaBawa Yy HauMOHAIHO
yTBpheHe gonpuvHOce, NMpoOMOBUCATU OOPXMBM pasBoj n 06e3beantTn mMHTErputeT
XMBOTHE Capaghe M TpaHCMapeHTHOCT, Ykibydyjyhu y pykoBohewe, n naspumnhe
petarbaH npopadyH kako 6u, namehy octanor, u3berne ABOCTPYKO payvyHawe, Yy
Cknagy ca cMmepHuuama koje je ycBojuna KoHgepeHuuja cTtpaHa koja he
NCTOBPEMEHO CMYXXUTU U Kao cacTaHak apxxasa notnmcHuua Cnopasyma m3 MNapumaa.

3. Ynotpeba npeHeTux pesyntaTa ybnaxasara knMme ca mefyHapogHor HuBoa y
unrby oOCTBapvBaka HauMOHaNHO YTBpheHWx [onpuvHoca y ckrnagy ca OBUM
Cnopasymom 6uhe gobpososbHa u ogobpeHa og CtpaHe yyecHuue y Crnopasymy.

4. Osum ce, Noa HagnexHowhy n npema cmepHuuama KoHdepeHumje ctpaHa Koja
he nCToBpeMeHO CnyXuTu M Kao cacTaHak Apxasa noTnucHuua Cnopasyma 13
Mapwusa, ycnocTtaerba MexaHu3am Koju JONpUHOCK ybnaxaBaky eMucuja racosa ca
edeKToM CcTakrneHe bawTe 1 npyxa NoOApPLLKY OOPKUBOM pa3Bojy a koju CTpaHe mory
Aa kopucte Ha pobpososbHO) ocHoBu. OH he ©OuTM HagnexaH oa Tena
ycnoctaBrbeHor of ctpaHe KoHdepeHumja cTpaHa Koja he NCTOBPEMEHO CRYXUTU U
Kao cacTaHak gpxasa notnucHuua Cnopasyma u3 Napwusa, ca umrbem aa:

(a) npomoBuWe cmawewe emucuja racoea ca edekTom crakneHe bawwTe y3
noacTuuare OApPXKUBOr pasBeoja;

(6) noactuye n onakwaea yyewhe jaBHMX N NpuBaTHUX cybjekaTa oBnawheHum o
CTpaHe y akTMBHOCTMMa Yy Be3uW Ca CMakeHeM emucuja racoBa ca edqeKkTom
cTakneHe bawTe;

(8) monpuHece cmakewy HMBOA emucuja y 3emribk gomahuHy koja he umatu
KOPUCTU Of aKTUBHOCTM Ha ybOnakaBary Koje pe3ynTupajy CMakeHeM emucuja, a
Koje mory 6utn kopuwheHe u on Aapyre CTpaHe 3a UCNyHweHE HauWOHaNHO
yTBphHeHnx gonpunHoca; n

(r) ob6e3bean ykynHo cmameHe eMucuja Ha rnobanHomMm HUBOY.

5. Cmamerne emncuja oCTBapeHo Kpo3 MexaHmsam pgeduvHucaH y ctaBy 4. oBoOr
ynaHa He MOXe Ja Ce KOpUCTM 3a MoCcTu3ake HauMOoHanHO yTBphHeHWX aonpuHoca
ApxaBe gomahuHa ykonuko ra gpyra CtpaHa kopuctu kako 6w gokasana fa je
oCTBapuna CBOj HaLMOHanHo yTBpheHn 4onpuHocC.

6. KoHepeHumja gpxkaBa YnaHuua KoHeseHumje, koja he MCTOBPEMEHO CRYXUTU U
Kao cacTaHak gpxaea notnucHuua Cnopasyma m3 Napusa Tpeba ga o6e3beaun ga ce
Aeo npuxoga of akTUBHOCTM Y OKBUPY MexaHu3ma M3 ctasa 4. OBOr 4riaHa KoOpuUcTu
3a NoKpuBawe aAMMHUCTPATUBHMX TPOLLKOBA, Kao 1 3a nomoh CTtpaHama 3eMrbama
Yy pasBojy koje cy nocebHO pawuMBe Ha HeratmBHe edhekte MpOMeEHe kKnuMe ada
NMOKpWjy TPOLLKOBE Mepa npunarohasakba Ha N3MeH-eHe KnMMaTcKe yCroBe.

7. KoHdpepeHumja cTpaHa koja he UCTOBPEMEHO CMYXUTU M Kao cacTaHak gpxasa
notnucHuua Cnopasyma 13 Napmsa he Ha CBOM NpBOM 3acefary YCBOjUTU NpaBuna,
MoganuTteTe 1 npoueaype 3a MexaHnsam n3 ctaBa 4. OBOr YnaHa.

8. CrtpaHe npenosHajy 3Hayaj OOCTYMHOCTU WHTErpucaHor, cBeobyxBaTHOr U
YypaBHOTEXEHOr MPUCTYNa KOju HUje TPXULLIHOr Kapaktepa a kao nomoh y CtpaHama
3a cnpoBofewe HUXOBUMX HAUMOHANHO YTBPHEHUX [ONpUHOCA, Y KOHTEKCTY
OLPXMBOI pasBoja U UCKOpeHaBaka CUpPOMALLUTBA, Ha KoopAWHWCaH N edumkacaH
HaunH,  ykbydyjyhm, wnsmelly  octanor, ybnaxasawe, npunarohasare,
PuHaHcHpake, TpaHcgep TexHoNorvja u usrpagmwy kanaumuteTta, rae je 1o moryhe.
OBwu npucTynu MMajy 3a unrb ga:
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(@) npomMoBwuLLY aMBULMO3HOCT Mepa 3a ybraxaBatbe 1 npunarofhaBame;

(6) ojavajy ydvewhe jaBHOr W npuBaTHOr CEKTOpa Yy CrpoBONEeHYy HauMOHAaNHO
yTBphHEeHnx gonpmHoca; 1

(8) omoryhe moryhHOCTM 3a KOOpAMHAUM)y MWHCTpyMeHata W peneBaHTHUX
WHCTUTYLUMOHASTHUX apaHXmaHa.

9. OBum ce pedwuHVLE OKBMP 3a MNPUCTYNe OOPXUBOM pasBojy Koju Hemajy
TPXULLHW KapakTep Kako 61 ce npomoBMcanu NpucTynu n3 ctasa 8. 0BOr YnaHa.

YnaH 7.

1. CrtpaHe oBum yTBphYjy rmobanHu unre y obnactn npunarofhasarwa Kpo3 javare
afjanTMBHUX KanauuTeTa, jayare OTMOPHOCTU N CMaHeHe PakMBOCTU HA KNMMaTCKe
npoMeHe, ca UMIbEM [a [OMNpUHEecYy OApXMBOM passojy u obesbene apgeksaTaH
OAroBOp Yy cMUCNy npunaronasawa 3a Uuib OrpaHnyera pacrta TemnepaTtype u3
ynaHa 2.

2. CrtpaHe yBuhajy ga je npunarohasare rnodasnHu n3asos ca KojuM ce cyo4vaBajy
CBW Ha fOKanHOM, MOAHAUMOHANHOM,  HaAUWOHANHOM,  pernoHanHoM
MefyHapogHOM HMBOY, M da je npunarohaBawe KrbydyHa KOMMOHEHTa Koja
AOMPUHOCK OYyropoyHOM rnobanHoM OAroBOpY Ha KnMMaTtcke NpoMeHe kako 6u ce
3aWTUTUNM TbyaW, CPEACTBA 32 XUBOT M ekocuctemu, yaummajyhmn y o63mp xmtHe u
HenocpegHe notpebe CTpaHa 3emarba y pasBoOjy a Koje cy nocebHO pawumBe Ha
HeraTMBHe edeKkTe NPOMEHE KIMMe.

3. Hanopu CtpaHa 3emarba Yy pas3Bojy 3a npunarohaBawe Tpebajy O6uTtu
npenosHaTtu, y cknagy ca mMoganuteTMMa Koje Ha CBOM MpBOM 3acefany Tpeba aa
ycBoju KoHdepeHumja cTpaHa koja he WCTOBPEMEHO CNYXMUTU WU Kao cacTaHak
Apxasa notnucHuua Cnopasyma 13 Napusa.

4. CrtpaHe npenosHajy aa je TpeHyTHa notpeba 3a npunarohaBakeM 3HavajHa 1 ga
BMWKN HMBOW ybnaxaBarka MOry fa ymawe notpeby 3a gogaTtHMM Hamnopuma Ha
npunarohaeawy, kao n ga Behe notpebe 3a npunarohaBawem MOry ga ns3asoBy
Behe TpowkoBse npunarohaeaksa.

5. CrtpaHe notephyjy oa mepe npunarofaBawa Tpeba pa crnege HaumoHano
opujeHTUCaH MpPUCTYN, KOjU je POAHO OAroBOpaH, napTvumMnaTMBaH U MOTMAYHO
TpaHcnapeHTaH 1 yanuma y o63up yrpoxeHe rpyne, 3ajegHuue 1 ekocucteme, n Koju
Ce pyKoBOOM M 3aCHMBaA Ha HajboOrbMM OOCTYMHUM HayYHUM YuHbeHuLama W, rae je
moryhe, TpaguuMOHanHUM 3HaHeM, 3HaeM ayTOXTOHUX Hapoda W JOKanHuUX
cucTeMa 3Hawa, Ca UurbeM WMHTerpucawa npunarohaBaka y perneBaHTHE COLMO-
€KOHOMCKe 1 NONNTUKE U Mepe XNBOTHE cpeanHe, No notpeodu.

6. CrtpaHe yBuhajy 3Hadaj npyxawa nogpwke M obesbehuBarwa MehyHapogHe
capagwe y Hanopuma 3a npunarofjaBawe U y3mmajy y o63mp notpebe CrpaHa
3emMarba y pasBojy, Hapo4MTO OHWUX Koje Cy MNOcebHO OCeT/bMBE HA HeraTUBHE
nocneavue NnpomMeHa Knmme.

7. CtpaHe Tpeba pa ocHaxe CBOjy capagwy Yy obnactu npunarohaBawa,
y3aumajyhu y 063unp Okeup 3a npunarohasane 13 KaHkyHa, ykibyyyjyhu cnegehe:

(a) pasmeHy uHcopmaumja, [OBpPMX NpaKcK, UCKyCTaBa U 3Haka, Koje ce 0gHOCe Ha
HayyHe pesynTaTte, nnaHWpake, NonuMTuKke U cnpoBohewe O 3Hayaja 3a akuuje
npunarofaBama;

(6) javarse MHCTUTYUMOHANHUX kanauuteTa, yKibydyjyhu oHe noa KoHBeHUujoM Koje
ce kopucte 3a crnposohewe oBor Cropasyma, ca UMIbeEM Mpyxaka nogpLuKe
CMHTE3M peneBaHTHUX MHOpMaLMja 1 3HaHa, Kao U Npyxake TeXHUYKe NOoAPLLKE U
ycmepaBare CTpaHa;



24

(B) javyame HayyHWX casHama O KIMMM, YKIbyyyjyhu uctpaxuBahe, CUCTEMaTCKO
ocMmaTtpame KnMmaTcKor cuctema u cuctema paHor yrnosopaBana, Ha HaduH Koju
NHGOPMULLE KNUMATCKe Criy>kbe 1 nomaxe y AOHOLLEeHY 041yKa;

(r) noppuwka CtpaHama 3emrbama y pasBojy Y naeHTudunkaumjy epmkacHnx npaxkcu
npunarofhasawa, notpeba, npuoputeTa, 0b6e3beheHe n nobujeHe nogpLuke 3a akumje
N Harnope, ka0 U u3asoBe M HedocTaTke, Ha HAaYMH KOjUM ce MNOACTUYEe MpuMeHa
[obpux npakcu;

(o) noBehare edmKacHOCTM 1 OOPXKMBOCTU Mepa NpunarohaBama.

8. CneuujanuaoBaHe opraHusaumje u areHuuvje YjeoukweHux Hauuja noactuyy ce
Oa nogpxe Hanope CTtpaHa y cnpoBohewy Mepa u3 ctaea 7. OBOr YnaHa, ysmmajyhu
y 063up ogpenbe ctaBa 5. 0OBOr YnaHa.

9. Csaka CtpaHa Tpeba pa ce, no notpebu, aHraxyje y npouecuma nnaHupama, u
crnpoBofnerwa Mepa npunarofhaBara, ykibyyyjyhn pasBoj nnu jayawe peneBaHTHUX
nnaHoBa, NoNuUTUKa u/unu JONPUHOCA, KOju MOTY YKIby4MBaTH:

(a) cnpoBohene akumja, aHraxxmaHa n/vunu Hanopa Ha npunarohaBamy;
(6) npouec popmynncamra n cnposohera HaumMoHanHMx niaHosa npunarohaesama;

(B) mpoueHy yTuuaja KNMMATCKMX MNPOMEHa W pawUBOCTW, Y LUMIbY uU3page
HaUMOHanNHoO YyTBPNEHUX NpPUOPUTETHUX akumja, ysumajyhm y o63up yrpoxeHo
CTaHOBHMLUTBO, MECTa U EKOCUCTEME;

(r) MOHWTOpMHr W eBanyauuwjy nnaHoBa, MOMMTMKA, nMporpama u Mepa
npunarohaBaka 1 HaydeHe nekunje N3 wnx; u

(o) w3rpaghy OTNOPHOCTM COLMO-EKOHOMCKMX UM EKOSOLUKMX cucteMa, ykrbyuyjyhu
KPO3 eKOHOMCKY AnBepcudukaumjy 1 oapXX1MBO ynpasribake NPUPoSHUM pecypcuma.

10. Ceaka CtpaHa Tpeba pa, no noTpedbu, NepuoguyHO MOgHECE U axypupa
n3BeLlTaj o npunarohaeamy, KOjU MOXE YKIbYYUTU HEHE MpuopuTeTe, notpebe un
nogpLike y cnpoeohewy, nnaHoee M akumje, 6e3 cTBapawa gogatHor ontepehemna
3a CTpaHe 3eMrbe y pasBojy.

11. UVsBewTaj o npunarohaBawy M3 ctaBa 10. oBor YnaHa ce, kaga je To moryhe,
NnepuvoanMyHO NOOHOCKU U axypupa, Kao cacTaBHW Aeo unun y kombuHaumju ca apyrmm
n3gelwTajyuma unn OoOKyMeHTUMa, yKIbyyyjyhu HauuoHanHu nnaH npunarohaBamsa,
HauuoHanHo yTBpheH OOMPMHOC, Kako je HaBegeHo Yy unaHy 4. ctaB 2, w/vnin
HauuoHanHu n3sewTaj npema KoHseHumjw.

12. Ws3BewTaj o npunarohaBawy 13 ctaBa 10. oBor ynaHa Tpeba GUTK yHET Yy jaBHM
perncrtap kojum ynpaerba CekpeTapujar.

13. KoHTMHyMpaHa u cHaxHa MehyHapogHa nogpwka CtpaHama 3emrbama Yy
pasBojy y cnpoBofemwy cT. 7, 9, 10. n 11. oBor unaHa, y cknagy ca ogpegbama un. 9,
10. n 11. 6uhe obesbeheHa.

14. Pa3matpare Ha rmobanHom HMBOY M3 YnaHa 14, namehy ocranor:
(a) npenosHaje Hanope Ha npunarohasakwy CTpaHa 3eMarba y pasBojy;

(6) ocHaxyje cnpoBohene akuunja npunarohasawa, yaumajyhmn y o63mp mssewwTaj o
npunarofhaBaky 13 ctasa 10. oBor unaHa;

(B) pasmaTtpa agekBaTHOCT M edpMKacHOCT Mepa v NogpLuke npunarohaeamy; u

(r) pa3maTtpa yKynaH Hanpegak y ocCTBapvBawy rnobanHor uurba y norneay
npvnarofhasaxa 13 ctasa 1. oBor 4naHa.
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YnaH 8.

1. CrtpaHe npenosHajy 3Hayaj cnpevaBama ¥ MUHUMU3Upara rybutaka u wTeTa
HacTanux Kao nocreavua HeraTMBHUX YyTuuaja MNpoMeHa Knuma, YKibyuyjyhu
eKCTpeMHe BpeMeHCcKe npunuke n gorahaje Koju ce aellasajy y Ay)KeM BPEMEHCKOM
nepvody W nocrieavua cy NpOMEHe KvMMe, Kao W Yrnory OApXKMBOr pasBoja Yy
cMareHy puanka of rybrTtaka u wreTa.

2. BapwaBckn mehyHapooHu MexaHu3am 3a wTete U rybutke Koju HacTtajy kao
nocrneguua npoMeHa knuMme je nog HagnexHowhy n pykosoactsom KoHdepeHuumje
CTpaHa koja he WCTOBpPEMEHO CRYXWUTM M Kao cacTaHak gp)xaBa noTnmMcHuua
Cnopasyma u3 [llapusa u moxe OuTM yHanpeheH M ojayaH, Kako je yTBpAvna
KoHdbepeHupja cTpaHa koja he MCTOBpPEMEHO CRYXXMTU M Kao cacTaHak ApXasa
notnucHuua Cnopasyma 13 NMapu3sa.

3. CrpaHe Tpeba na yHanpee pasymeBare, AenoBabe Y NOAPLUKY, YKIby4yjyhu n
Kpo3 Bapwasckn mehyHapogHn mexaHusam, Ha 6a3u capagwe n nomohu koje ce
0QHOCe Ha LWTeTe HacTarne kao nocrneauvua KnumaTCckux npoMeHa.

4. CxopgHo Tome, obnactu capaghe M nomohu ca uurbem Gorber pasymesawa,
Aenosatba 1 NogpLUKe MOry YKIbyYUTU:

(a) cucteme 3a paHO yno3opaBak-E;
(6) npunpemMsrbeHOCT 3a XUTHE Cry4ajeBe;

(B) porahaje koju ce felwasajy y OyXeM BPeMEHCKOM rfepuogy, a nocrneguvua cy
NpOMeHe Krumve;

(r) gorahaje koju MoOry ykrbydumBaTh HEMOBPATaH 1 TpajaH rybutak u WwreTy;
() ceBeobyxBaTHY NpoLEHY puU3nKa 1 ynpaBibake PUNKOM;

(n) objekTe 3a ocuryparwe of puauka, yapyxuBame ycnen KiMMaTCKUX pusnka n
Apyra peluersa y nornegy ocurypama;

(e) HeekoHoMCKe rybuTke;
(k) oTnopHOCT 3ajegHULa, CpeAcTaBa 3a XUBOT M eKocucTema.

5. Bapwasckn mehyHapogHu mexaHusam he capahmBatn ca noctojehum Tenuma u
eKkcnepTckuM rpynama y oksupy Cnopasyma, kao 1 ca peneBaHTHUM opraHu3auunjama
N CTPYYHUM Tenuma BaH Cropasyma.

YnaH 9.

1. CrpaHe pasBujeHe 3emribe he 00e30eauTtn dmHaHcmjcka cpeacTea 3a nomoh
CtpaHama 3emrbama Yy pasBojy 3a cnpoBohewe Mepa ybnaxaBawa WU
npunarofhaearwa Kao HacTaBak bUXoBux noctojehmnx obaesesa npema KoHBeHUMjW.

2. Octane CtpaHe ce noactuyy ga obe3bege vy HactaBe ga Ao0OpOBOSLHO
00e36enyjy nogpLuKy Te BpCTe.

3. Kao geo rmobanHor Hanopa, CTpaHe pa3BujeHe 3emrbe Tpebano 6w aa n garse
nmajy sogehy ynory y mobunucamwy OUHAHCUCKMX CpeacTaBa M3 pasHUX U3BOpa,
WHCTpYMeHaTa M KaHana, ykasyjyhu Ha 3HayajHy yrnory jaBHUX cpefcTtasa, nyTtem
pasHuUX akuuja, YKbyyyjyhn OHe 3a cTpaTtervje koje [AOHecy came [ApXase, U
yaumajyhm y o63ump notpebe u npuoputete CTpaHa 3emarba y pa3Bojy. TaksBo
mMobunucarwe uHaHCHjcCkUX cpenctaBa 3a 6opby nNpoOTUB KNMMATCKMX MNpOMeHa
Tpeba ga npeacTaBiba Hanpeaak y OAHOCY Ha NpeTxo4He Harnope.

4. Tlosehawe ¢uHaHCHjCKMX cpeacTaBa Tpeba Oa mma 3a uub NOCTU3aHE
paBHOTEXe u3Mehy mepa npunarohaBawa M ybnaxasawa, y3umajyhu y o63up
HauMoHanHe cTparteruje, kao n npuoputete u notpebe CtpaHa 3emarba y pasBojy,
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HapO4YMTO OHMX KOje Cy NocebHO parMBE Ha HEraTMBHE yTuLaje MPOMEHa Kume 1
Koje umajy 3HayajHa orpaHuversa KanaumteTa, Kao LITO Cy HajMawe pasBujeHe
3eMibe M Marne OCTpBCKE 3eMrbe y pasBojy, C 063upomM Ha noTpeby 3a jaBHUM
cpeacTBuMa 1 cpeacteuma 6ecnospaTHe noMmohu 3a npunarohaBamse.

5. CrtpaHe pa3sBujeHe 3eMrbe, Mo noTpebu, AoCTaBrbajy CBake [ABe roauHe
WHOWKATUBHE KBaHTUTATMBHE W KBanuTaTuBHe WHGopmauumje u3d cT. 1. n 3. oBor
ynaHa, Yykbydyjyhu, ako cy Ha pacnonarawy, nMpojekunje HuMBoa jaBHUX
dunHaHcmjcknux cpeacTtaBa koje Tpeba obe3begutn CTpaHama 3emrbama y pasBojy.
Octane CrtpaHe koje 00e30efyjy uHaHcujcka cpeacTBa NOACTMYY ce Ada
006poBOIbLHO AOCTaBIbajy TakBe MHOpMaLMje CBake ABe roanHe.

6. [nobanHn npecek cTawa wu3 unaHa 14. ysehe y o063up peneBaHTHe
nHdopmMaumje goctaereeHe of ctpaHe CTpaHa pasBujeHux 3eMarba u/unu Tena 3a
cnposoherwe Crnopasyma 0 Hanopuma Be3aHMM 3a hUMHaHCKjcKa cpeacTtea 3a 6opby
NPOTMB KNMMATCKMX NpOMeEHa.

7. CtpaHe pasBujeHe 3emrbe o06e3beguhe TpaHcnapeHTHe W JocnegHe
nHdopmaumje o nogpium npyxeHoj CtpaHama 3emrbama y pasBojy Koja ce Ha cBake
ABe rogMHe npUKyniba jaBHMM MNOCPEACTBOM, a y CKnagy ca moganutetmma,
npouegypama M cmepHuuama koje he Ha CBOM NpPBOM 3acedaky YCBOUTH
KoHpepeHumja cTpaHa koja he WCTOBPEMEHO CAYXUTWU M Kao cacTaHak Apxasa
notnucHmua Cnopasyma u3 [apusa, cxogHo ynaHy 13. ctaB 13. Octane CtpaHe
noacTu4y ce aa yumHe UcTo.

8. ®uHaHcmjckn MexaHm3am KoHBeHuuje, ykrbyyyjyhn weroBa onepaTuBHa Tena,
cnyxuhe kao (pyHaHCMjCKM MexaHn3amM OBOr criopasyma.

9. WHctuTyumje koje genyjy y okeupy osor Cnopasyma, ykiby4vyjyhmn onepatmBHa
Tena ®uHaHcmjckor MexaHuama KoHBeHuMje, HacToje Oa obe3bepme edmkacaH
npucTyn  (puMHaHCMjCKMM  cpeacTBMMa  KpO3  MnojegHOCTaBSfbeHe  npouenype
ofobpasara 1 Behy cnpemMHOCT 3a npyxakwe nogplwke CtpaHama koje cy 3eMribe y
pasBojy, HAPOYNTO HajMaH-e pa3BUjeHUM 3emMibama U MasiMM OCTPBCKUM 3eMibama y
pasBojy, Yy CKnagy Ca HMWUXOBUM HaLMOHANHUM KNUMAaTCKUX cTpaTernjama wu
nnaHoBuma.

YnaH 10.

1. CrtpaHe gene OoyropouyHy BU3Wjy O Ba)KHOCTM AOCTu3awa pasBoja M TpaHcdepa
TexHomnornja kako 6u ce nosehana OTMOPHOCT Ha KNUMaTCKe NPOMEHE U CMarunie
eMucuje racoea ca eqpekTom cTakneHe bawTe.

2. CrtpaHe, wumajyhm y BuMOy 3Hayaj TexHororvje 3a cnpoBohewe akuuja
ybnaxaBaka M npunarohaBawa M3 oBor Cnopasyma u npenosHajyhm noctojehe
Hanope y NpUMEHN 1 LWNpEeHY TEXHOMOrMja, nojadahe 3ajegHNYKe akumje Ha pasBojy
N TpaHcgepy TexHonoruja.

3. TexHONOWKN MexaHn3am ycrnocTaBibeH y okBupy KoHBeHUuje kopuctuhe ce ny
okBupy osor Cnopasyma.

4. OBuM ce ycBaja TEXHOSOLUKM OKBUP kako 6u ce obesbegune cBeobyxsaTHe
cMepHuue 3a pag TexHOnMowkor MexaHu3aMa y MpoMoBuUCakwy M omoryhaBamwy
edmKacHUjUX akuunja Ha pasBojy U TpaHcdepy TexHonoruje, a y unrby nogpLuke
cnpoBohewy oBor Cnopasyma v cnegehu ayropoyHe Busmje n3 ctasa 1. oBoOr ynaHa.

5. Y6psaBake, NoACTMLAHE M ONaklwaBake MHOBALMja 04 Kiby4YHOr Cy 3Havaja 3a
npyxawe egukacHor, AyropoyHor rnobanHor ogroBopa Ha KNumaTcKe MpoMeHe u
NPoOMOBUCaHEe EKOHOMCKOr pacTa M oOpXMBOr passoja. Takeu Hanopu he, no
notpebu, 6utTM noapxaHu, m3mMehy ocTanor Kpo3 TexHONMOLWKXW MexaHu3am W
uHaHcuKjcka cpefcTtBa, of cTpaHe ®uHaHcujckor MexaHuamMa KoHBeHumje 3a
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capafiy y MUCTpaxuBakby M pasBojy, M 006e3befhere npucTyna TexHororvjama
3eMrbamMa y pa3Bojy, NocebHo y paHuM hazama TEXHOIOLLKOT LyKIyca.

6. [logpwka, ykbydvyjyhu duHaHcmjcky, 6uhe npyxeHa CTpaHama 3emrbama vy
pa3Bojy 3a cnpoBohere OBOr YnaHa, ykbydyjyhn jayarwe capagwe y uniby passoja
N TpaHcdepa TeXHONormje y pasnmumtum gazama TEXHOMOLLIKOr LMKIyca, a kKako 6u
ce nocTurna paBHoTexa usmely nogpLuke mepama ybnaxasara 1 npunarohjaBama.
Mmo6anHu npecek cTawa U3 Ynana 14. yaehe y 063up pacnonoxmee nHgpopmaumje o
aKTMBHOCTUMA Ha Mpyxaky nogpLuke passojy u TpaHcdepy TexHonorvje CtpaHama
Koje cy 3emrbe y pasBojy.

Ynan 11.

1. Javawe kanauuteta y cknagy ca osum Cnopasymom Tpeba na yHanpeau
KanauuTtete M cnocobHoctn CTpaHa Koje Cy 3eMribe Y pa3sBojy, HAapOUMTO HajMar-e
pas3BujeHMM 3eMrbama 1 OHUM Koje Cy MOCeBHO OCeTrbMBE Ha HeraTMBHE nocneguue
KNMMaTCKMX MPOMEHa, Kao LUTO Cy Marie OCTPBCKe 3emibe Y pa3Bojy, Aa npeay3my
OenoTBOpHE akumje Ha cysbujakby KNMMaTCKUX MpoMeHa, Yykrbyyyjyhn, usmenhy
ocrtanor, cnpoeoherwe Mepa npunarohasamwa 1 ybnaxaeawa, U Tpeba ga omoryhu
pasBoj, WNpeHe U NPUMEHY TexHomnoruja, NnpucTyn (UHaAHCUjCKUM CpeacTBMMa 3a
6opby NpoOTMB KNMMATCKMX MPOMEHA, pereBaHTHe acrnekTe obpasoBana, 0byke u
jaBHYy CBeCT, Kao W TpaHCMAapeHTHO, MPaBOBPEMEHO W TayHO [AOCTaBIbake
MHpopMaumja.

2. Javawe kanaumteta Tpeba da uHMUMpa cama [pXasa; Yy 3aBUCHOCTU 0Of
HauuoHanHux notpeba y cny4yajy U Ha HayMH ga oHo Oyae BracHULLTBO Apase
CtpaHe, Hapounto CTpaHe Koje Ccy 3eMibe Yy pasBojy, yBaxasajyhu notpebe Ha
HauMoOHanHOM, NOAHaLMOHANHOM M fNIOKariHOM HUBOY. Javake kanauuteTta Tpeba aa
Ce 3acHMBa Ha MPUMEHWN 3Haha, YKIbydyjyhu OoHO HaydyeHo noa KoHBeHumjom, da
Oyne edmkacaH n KOHTUHYMpPaH NPOLEC, KOjU YKIby4yje CBe 3aMHTEpPeCcOBaHe CTpaHe
N cekTope 1 y3uma y 063up nutara poaHe paBHOMPaBHOCTY.

3. Cse CtpaHe Tpeba ga capahyjy kako 6u ce jayanu kanauutetn CTpaHa 3a
cnpoBohewe oBor Cnopasyma. CTpaHe pasBujeHe 3emibe Tpeba ga yHanpene
NOAPLLKY akumjama usrpagmwe kanaumteta CTpaHa 3emarba y pasBsojy.

4. Cae CTtpaHe Koje ydecTByjy Y javyamy kanaumteta CTpaHa 3emMarba y pasBojy 3a
cnpoBohene oBor Crnopasyma, ykbydyjyhn oHe Ha pernoHanHom, dunatepanHom u
MynTunaTepasHoM HUBOY, pedoBHO he mM3BellTaBaT O akTUBHOCTUMA UNKU Mepama
3a javarbe kanaumteTa. CTpaHe 3eMrbe y pa3Bojy Tpeba pegoBHO Aa u3BeLLTaBajy O
HanpeTKy MOCTUrHYTOM Yy crnpoBohewy NnaHoBa, NONWTUKA, akuvja unv mMepa 3a
javame kanaumteTa 3a cnposoferwe oBor Cnopasyma.

5. AKTMBHOCTM Ha wu3rpagwun kanaumteta Tpebajy Outn yHanpeheHe kpo3
oaroeapajyhe MHCTUTYyUMOHarnHe opraHu3aumje kako 6u ce 06e36eanno crnpoeohene
oBor Cnopasyma, ykibydyjyhn oHe ycnoctaBrbeHe nog KoHBeHuMjom koje cy of
3Havaja 3a Cnopasym. KoHdepeHumnja cTpaHa Koja MCTOBPEMEHO CIYyXM WU Kao
cactaHak gpxasa notnucHuua Cnopasyma u3 lMapusa, Ha CBOM NpBOM 3acedamy,
pasMoTpuhe 1 yCBOjUTU OAMNYKY O WHULMjaNHOj MHCTUTYLMOHANHOj opraHn3auujm 3a
javyane KkanauuTeTta.

Ynan 12.

CtpaHe he capahuBaTt Ha npumeHn mepa, rae je To moryhe, kako 6u noborswane
obpasoBatbe O KNMMaTCKMM npoMeHama, obyke, jaBHy CBecCT, y4yewhe jaBHOCTU U
NnpucTyn jaBHOCTU MHdOPMaLujama, rnpenosHajynu 3Hayaj oBUX Kopaka y norneay
noborbwara akumja geduHmcaHux osum Crnopasymom.
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YnaH 13.

1. Oa 6u ce wusrpaguno mehycoGHO MnoBepere W MNPOMOBUCANO edrKacHO
crnpoBofee, OBUM Ce ycrocTaBrba yHanpeheH OKBMp 3a TpaHCMapeHTHe akuumje u
noapLuKy, Koju je ucToBpeMeHo rekcubunaH v ysuma y o063up pasnuuuTe
kanauuTtete CTpaHa 1 ocnaka ce Ha 3ajeHUYKO UCKYCTBO.

2. Oksup 3a TpaHcnapeHTHocT obe3beanhe dnekcMbunHocT npumeHe oapenodu
OBOr 4ynaHa 3a oHe CTpaHe 3eMrbe y pasBojy Kojuma je To noTpebHo ¢ 063npom Ha
HMXxoBe KanauuTteTe. MoganuteTn, npoueaype v cMmepHuue u3 ctasa 13. oBor YnaHa
aeduHucahe oy pnekcmbunHocr.

3. Okeup 3a TpaHcnapeHTHocT ycnoctaBuhe u nobosrbwatn Beh noctojehe
MexaHu3mMe TpaHcnapeHTHocT nog KoHBeHuWjoM, Y3 yBaxaBake nocebHux
OKOJTHOCTU HajMame pasBUjeHMX U Manux OCTPBCKUX 3eMarba y passojy, n ouhe
cnpoBedeH Ha onakwaH, HEeHaMEeTHYT W HeKaXwWB HauMH y3 MNolTOBaHe
HauuoHanHor cysepeHuTeTa n nsberasamwe HenoTpebHor onTepeherwa CTpaHa.

4. Mepe TpaHcnapeHTHoCcTM KoHBeHuuje, ykbyyyjyhm HauvoHanHe wusBewTaje,
ABOroAvLKbEe U3BeWTaje U ABOroullikbe axypupaHe wusselTaje, MehyHapogHy
oLeHy 1 peBu3njy n MmefjyHapogHe KOHcynTauuje u aHanuse, YmHuhe Oeo MCKycTBa
3a pas3Boj moganuTeTa, npoueaypa n cMmepHuua ns ctasa 13. oBor unaHa.

5. Cspxa okBMpa 3a TpaHCMapeHTHOCT fernoBawa je obes3befhuBane jacHoOr
pasymeBara KIMMaTCKMX NMPOMeEHa y cknagy ca uurbesBuma KoHBeHUMje, Kako je
nponucaHo y 4YnaHy 2, ykrbydyjyhu jacHohy n npahewe HanpeTka y ocTBapuBany
nojeanHavyHMx HaumoHanHo yTtepheHunx gonpuHoca CTpaHa M3 ynaHa 4. u HuxoBe
Mepe npunarohasaka 13 unaHa 7, ykiby4yjyhm gobpe npakce, npunoputeTte, notpebe
N HegocTaTke, Kako 61 ce gocTtasune nHopmaumje pagu rnobanHor npeceka ctawa
HaBegeHor y unay 14.

6. Cspxa OkBMpa 3a TpaHCMAPEHTHOCT nogpllke je ga obe3bean pasymeBane
obe3beheHe 1 gobujeHe nogpuwke CTpaHa 3a akuvje 6opbe NPOTMB KNMMATCKMUX
npomMeHa y cknagy ca un. 4, 7, 9, 10. u 11, n, y mepu y kojoj je To moryhe, npyxu
noTnyHW nperneq ykynHe obe3beheHe mHaHcmjcke noapluke, 3a CBPXy rnobanHor
npeceka cTaka HaBegeHOr y YnaHy 14.

7. Csaka CtpaHa he pegoBHO goctaerbati cnegehe nHdopmaumje:

(a) HaumoHanHM n3BeLLTaj O MHBEHTAPY aHTPOMOreHMX eMncuja racoea ca edpeKkTom
CTakneHe GawTe M3 U3BOpa W KOMWYMHA OOCTPaHEHUX MNyTEM MOHOpa, 3a 4ujy
n3pagy ce KopucTe metogosnoruje gobpe npakce Koje je yceojuo MehyBnaguH naHen
O MNPOMEHM KNMMe U ca Kojuma ce carnacuna KoHdepeHuuja cTpaHa y CBOjCTBY
cactaHka cTpaHa y Cnopasymy u3s Napusa;

(6) wvHdopMaumje HeonxooHE 3a MOHUTOPWHI HaMpeTKa NOCTUTHYTOr y crnpoBohery
N OCTBapVBaky HaUMOHANHO yTBphEeHOr JoNpUHOCa U3 YnaHa 4.

8. Cpaka CtpaHa he npyxuTu uHdopmauuvje y Be3M ca yTuuajuma KimmaTCKuX
npomMeHa 1 npunarofhaBakeM Yy cKragy ca 4faHoMm 7, kaga je To moryhe.

9. CrtpaHe pasBujeHe 3emrbe he, a octane CtpaHe Koje npyxajy nogpLiky Tpeba
Ja, poctaBe WHdopmauuje O NpPYXKeHoj (UHAHCKjCKOj noapLliun, noapLium vy
TpaHcdepy TEXHOMOMMja, Kao 1 NoAapLun y jadany kanaumteta CTpaHama 3emrbama
y pasBojy, y cknagy ca un. 9, 10. n 11.

10. CTtpaHe 3emrbe y pasBojy Tpeba ga poctaBe mHGopmaumje O noTpebHoj m
NPUMIbEHO] (bMHaHCMjCKoj noapLuun, noapwiun y TpaHcdepy TexHornoruje, Kao u
noapLuLm y javawy kanaumteta y ckragy ca un. 9, 10. n 11.

11. NHdpopmaumje koje je goctaBuna csaka CTpaHa, nponucaHe cT. 7. n 9., npohu
he CTpydHy TexHW4Kky npoBepy, Yy cknagy ca ognykom 1/CP.21. CtpaHe 3emrbe y
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pas3Bojy KojuMa je TO HeonxogHo € 063MpoM Ha kanauuTeTe, npouec nposepe
npyxuhe nomoh y maeHTudmkaumju notpeba 3a jayawem kanaumteTta. Ocum Tora,
cBaka CTpaHa he y4decTBOBaTH y OnakLiaHoj, MynTunatepanHoj NpoLeHn HanpeTka y
norreay Hanopa npemMa 4naHy 9. kao v npoleHu cnposohera 1 OCcTBapMBaka CBOr
HauuoHanHo yTepheHor gonpuHoca.

12. CTpy4HM TEXHUYKU Mperrnen n3 oBOr cTaBa YKibyvuhe npoueHy nogpLuke Kojy je
CtpaHa obe3beguna, kao n crnpoBofewa M OCTBapuBara HEHOr HaUMOHArHO
ytBpheHor pgonpuHoca. Ocum Tora, npernea he wmaeHtudpmkosatu obnactn koje
CtpaHa Tpeba pa yHanpeau W yKibydyje npeucnutMBakwe YycknaheHocTu
MHpopMaumja ca moganuteTMma, npoueagypama u cmephHviuama us crtasa 13. oBor
4ynaHa, yanumajyhu y o63np cnekcmbunHocT Koja ce npyxa CTpaHu npema crtasy 2.
oBOor 4ynaHa. [lpernen noceBHy naxwy MokNawa MnojeAUHAYHUM HaLMOHAITHUM
MoryhHocTuMa n okonHocTuma CTpaHa 3emarba y pasBojy.

13. KoHdepeHumja koja UCTOBPEMEHO CRYXXM U Kao cacTaHak gpxasa MoThnMcHuUUA
Cnopasyma u3 [lapusa he Ha CBOM NpBOM 3acefakby, Ha OCHOBY MCKycTBa M3
npuMeHe Mepa Koje ce 0QHOCE Ha TpaHcnapeHTHOCT Yy okBupy KoHBeHUumje, yCcBojuTH
3ajegHuMyKke  MoganuTeTe, npouedype M cMepHuue, rge je 1o moryhe, 3a
TpaHCNapeHTHOCT akumja 1 nogpLuke, y ckrnagy ca ogpenbama oBor ynaHa.

14. 3emrbama y pasBojy 6uhe obe3beheHa nogpluka 3a cnpoBofere OBOr YnaHa.

15. CtpaHama 3emribama Yy pa3Bojy KOHTUHyupaHo he 6utn o6esbeheHa n nogpLuka
3a javarbe KanaumTeTa 3a TpaHCMapeHTHOCT.

YnaH 14.

1. KoHdepeHumja cTpaHa Koja WCTOBPEMEHO Cy)XM W KAo cacTaHak [gpXxaBa
notnucHmua Cnopasyma u3 [lapusa nepuogmyHo he pasmaTpatn crnpoBohene
Cnopasyma kako ©OM oueHurna Hanpedak y ocTBapuBawy cBpxe Cnopasyma wu
HEMOBUX AYrOPOYHMX UMibeBa (y garbem Tekcty ,[nobanHu npecek ctawa“). OHo he
ouTn cBeobyxBaTHO M MNojedHOCTaBIbEHO, Yy3umajyhm y o063unp ybnaxaBake WU
npunarohasarwe M cpeacTBa 3a crnposoherwe M NoApPLUKY, MPaBUYHO U Y cKnagy ca
HajborbMM OOCTYNHUM Hay4YHUM Ca3HakwMMa.

2. KoHtbepeHuMja cTpaHa Koja WCTOBPEMEHO CNYXWM W Kao cacTaHak Apkasa
notnucHmua Cnopasyma u3 [lapusa obasuhe cBoj npeu MobanHu npecek cTama
2023. rognHe n cBakMx NeT roguHa HakoH Tora, ocnm ako KoHdepeHumja cTpaHa Koja
Jenyje y CBOjCTBY cacTaHka cTpaHa y Cnopasymy u3 [lapusa He ognyydn gpyrayuje.

3. Wcxop MmobanHor npeceka ctaka npyxuhe CtpaHama ob6aBellTere, Ha HA4MH
KOju oAroBapa HMXOBMM HALMOHAITHUM OKOJTHOCTMMA, O aKTUBHOCTUMA M MOAPLULN Y
cknagy ca peneBaHTHMM ogpegbama Cnopasyma, Kao M 0 javawy MehyHapogHe
capagte y nornegy 6opbe npoTuB KNMMaTCKUX NPOMEHa.

YnaH 15.

1. YcnoctaBrba ce MexaHM3aM KOju Ofakwasa Cnposohewe W NpoMoBULLE
nowrtoBake ogpedaba osor Cnopasyma.

2. MexaHnsam 13 ctaBa 1. oBor 4naHa 4vHuhe oabop 4mju Cy YNaHOBU CTPy4YHa
niuua n koju he npyxatn noapliky U OYHKLMOHUCATU Ha TpaHCnapeHTaH HauuH,
WTUTUTN MHTEPECE M He NponucmnBaTtyh kasHe. Ogbop he nocebHy naxkwy NOCBETUTU
nojeauHaYHUM HauMOHanHUM KapakTepuctukama n okonHoctnma CtpaHa.

3. Opbop he dyHKUMOHMCATK Y CKNady ca MoganutetTvma v npoueaypama koje he,
Ha CBOM NpBOM 3acefamny, ycBojutn KoHdepeHumja cTpaHa koja aenyje y CBOjCTBY
cactaHka ctpaHa y Cnopasymy u3 [Napu3a n usewTtaBahe KoHdepeHumju koja he
NCTOBPEMEHO CNYXWUTU U Kao cacTaHak Apxasa notnucHuua Cnopasyma u3 Napusa
Ha roguLHeM HUBOY.
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YnaH 16.

1. KoHdepeHuuja cTpaHa, Hajsuwm opraH KoHBeHuMje, cnyxuhe kKao cacTaHak
CtpaHa oBor criopasyma.

2. CtpaHe KoHBeHuMje koje Hucy CTpaHe MOTMMCHMLIE OBOr crnopasyma mory Aa
y4yecTBYjy Kao mocmaTpaudm y TOKy cBakor 3acefarwa KoHdpepeHumje ctpaHa koja he
NCTOBPEMEHO CIYXXMTU M Kao cacTaHak gp)asa notnucHuua Cnopasyma ms lMapusa.
Kaga KoHdgepeHuumja cTpaHa cnyxu kKao cactaHak CTpaHa noTnuMcHWUa OBOr
Cnopasyma, oanyke goHeTe Ha ocHoBy oBor Crnopasyma ogHocuhe ce camo Ha
CtpaHe notnucHuue osor Cnopasyma.

3. Kapa KoHdepeHumja cTpaHa cniyxu kao cactaHak CtpaHa oor Crnopasyma,
cBakor ynaHa bupoa KoHdepeHuuje cTpaHa Koju npenctasrba cTpaHy KoHBeHuuje
anuv Koju y Tom TpeHyTKy Huje CtpaHa noTnucHuua Cnopasyma, 3ameHuhe goaatHu
yfiaH MMeHoBaH of cTpaHe CtpaHe noTnucHuue Cnopasyma.

4. KoHdepeHuuja cTpaHa Koja Crnyxu kao cactaHak ctpaHa Cnopasyma 13 Napusa
penoBHO he nposepasBaTn nmnnemeHTaumjy Cnopasyma 1, y OKBUpPY CBOI MaHaara,
OOHOCUTU  oAflyke HeonxodHe 3a npoMmouvjy edukacHe wMNNemMeHTauuje.
KoHpepeHuuja he BpwITUTK PyHKUMje gogerbeHe CnopasymMoMm u:

(a) ycnoctaBuhe nomohHa Tena koja cMaTpa HEONXo4HMM 3a crnpoBohene
Cnopasyma; n

(6) BpwntM ocTane dyHKUMje Koje Mory 6uTn HeonxogHe 3a crnpoBohene
Cnopasyma.

5. TMocnosBHuk KoHdepeHuunje cTpaHa u puMHaHCMjcke Mpouenype y cknagy ca
KoHBeHUnjom npumensmahe ce cxogHo npuHumny mutatis mutandis y cknagy ca
Cnopa3symom, ocum ako KoHdpepeHumja cTpaHa Koja he NCTOBPEMEHO CIYXXUTU U Kao
cactaHak gpxaea notnucHuua Cnopasyma u3 [lapusa gpyradnje He oanyuu
KOHCEH3YCOM.

6. [lpBo 3acepawe KoHdepeHumje cTpaHa koja he UCTOBPEMEHO CYXUTU U Kao
cactaHak gpxasa notnucHuua Cropasyma u3 [lapmsa cassahe CekpeTapujat
ynopeao ca 3acegamwem KoHdepeHuuje cTpaHa koje he ce ogpXaTu no cTynawy Ha
cHary Cnopasyma. HakHagHa pepgoBHa 3acefdamwa KoHdepeHuumje crtpaHa koja he
NCTOBPEMEHO CIMYXWUTU N Kao cacTaHak gpxaa noTnucHuua Cnopasyma u3 Napusa
oapxaBahe ce ynopedo ca pedoBHUM 3acefakMa KoHepeHumje cTpaHa, ocum
ako KoHdbepeHuuja cTpaHa koja he NCTOBPEMEHO CIY)XMUTU M Kao cacTaHak gpXasa
notnucHmua Cnopasyma u3 Napursa He ognyum gpyraduje.

7. BaHpegHe cegHnue KoHdepeHumje cTpaHa koja he NCTOBPEMEHO CIY>KUTU U Kao
cactaHak gpxasa notnucHuua Cnopasyma u3 lNMapusa ogpxasahe ce no notpebu
OAHOCHO Y cnyyajy na KoHdgepeHumja cTpaHa Koja he NCTOBPEMEHO CAYXUTU U Kao
cactaHak gpxasa notnucHuua Cnopasyma u3 [apusa 1o cmaTpa HEONXO4HUM WU
Ha NMCcMeHn 3axTeB Heke of CTpaHa, nog YyCroBOM Aa Yy POKy o4 LeCT meceuun og
AaHa kapa Cekpetapujat goctaBum 3axteB CtpaHama notnucHuuama Cnopasyma,
NCTU NOAPXM HajMare jeaHa TpehmHa CtpaHa.

8. CneuunjanusoBaHe areHumje YjeouweHux Hauvja n MehyHapogHa areHuuwja 3a
aTOMCKy eHeprujy, Kao 1 CBaka Apxasa YnaHuua unu nocMmaTpad koju Hucy CtpaHe
KoHBeHUuMje, Mory yyecTBoBaTM Kao rnocMaTtpaynm Ha 3acefawuma KoHdepeHuuje
CTpaHa koja he WCTOBpPEMEHO CIyXWTW W Kao cacTaHak fpxasa MoTnMCHULUA
Cnopasyma u3 Napusa. 3axTeB cBakor Tena wunu areHumje, 6uno HauuoHanHe vnu
mMehlyHapogHe, BragvHe Wnn HeBnaavHe, Koja je KBanudukoBaHa 3a MuTawa
obyxBaheHa CrnopasymoM u koja je obaBectuna CekpeTapujaT O Hamepu Aa vy
CBOjCTBY nocmaTpada npucyctByje 3acefawy KoHdepeHumje cTpaHa koja he
NCTOBPEMEHO CMYXWUTU M Kao cacTaHak gpxasa notnucHuua Cnopasyma us Mapuaa,
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Moxe 6uTn npuxsaheH ocum y crniyyajy ga HajMawe jeagHa TpehuHa CrtpaHa He
ynoxu npurosop. MNpujem n yyewhe nocmaTpaya noanexy nNocnoBHUKY M3 ctasa 5.
OBOr YnaHa.

Ynan 17.

1. CekpeTtapujaT ycnoctaBrbeH YnaHom 8. KoHeeHuuje cnyxuhe kao CekpeTtapujat
Cnopasyma.

2. Unan 8. ctaB 2. KoHeeHunje o dpyHkumjama CekpeTapujata n unaH 8. ctas 3.
KoHBeHUMje O poroBopuma CKMOMSbEHMM Yy Be3u ca  (PyHKUMOHUCAHEM
CekpeTapujaTa, npumetbyjy ce Ha Cnopasym no npuHumny mutatis mutandis. MNMopeg
Tora, CekpeTapujat obasrba (yHkumnje nponucaHe CrnopasymomMm u KoHdepeHuujom
CTpaHa koja he WCTOBpPEMEHO CMYyXMTW M Kao cacTaHak [Apxasa MOTnMCHULUA
Cnopasyma u3 Napu3sa.

YnaH 18.

1. TlomohHu opraH 3a Hayky n TexHorornjy u NomohHu opraH 3a nMmnnemeHTaumnjy
ycnocTasrbeHn y cknagy ca un. 9. n 10. KoHseHuumje cnyxuhe nojeguHavHo U Kao
lMomohHKM opraH 3a Hayky u TexHonorujy n NomohHu opraH 3a numnnemeHTaumjy osor
Cnopasyma. Ogpenbe KoHBeHuuMje koje ce ogHoce Ha (PyHKUMOHWCawe OBa [Ba
Tena npuMmemryjy ce Ha oaj Crnopasym no npuHumny mutatis mutandis. 3acegara
lNMomohHor opraHa 3a Hayky u TexHonorujy u lNomohHor opraHa 3a nmnnemeHTaumjy
oBor Cnopasyma ogpxaBahe ce ynopefo ca cactaHuuma lNomohHor Tena 3a HayyHe
N TEXHOMOLLKe caBeTe ogHOCHO NomohHor Tena 3a cnposoherwe KoHBeHuuje.

2. CtpaHe KoHBeHuUuMje koje Hucy noTnmcHuue Cnopasyma Mory ga y4yecTByjy Kao
nocmarpaym Ha CBakoM 3acefaky nomohHux Tena. Kaga nomohHa Tena cnyxe kao
nomohHa Tena Cnopasyma, oafnyke Ha OCHOBY OBOI CrnopasymMa Mory ga [oHoce
camo CtpaHe notnmcHuue Cnopasyma.

3. Kapa nomohHa Tena ycnoctaBibeHa Yy cknagy ca 4dn. 9. m 10. KoHBeHuuje
obaBrbajy cBoje doyHKLMje Yy Be3n ca nutawMma Koja ce Tudy Crnopasyma, CBaku
ynaH brnpoa oBMx NOMONHMX Tena Koju NpeacTaeBiba cTpaHy KoHBeEHUUje, ann, y TOM
TPEHYTKY, He 1 cTpaHy notnucHuuy Cnopasyma, buhe 3amerweH JogaTHUM YraHOM
Kojer he mefhy cobom nsabpatn CtpaHe notnmucHuue Cnopasyma.

YnaH 19.

1. TllomohHa Tema wnn JOpYyrM MHCTUTYLUMOHANHW OKBMPU  YCMOCTaBIbEHU
KoHBeHunjom wunm Ha ocHoBy KoHBeHUMje, OCUM OHUX KOjU CY HaBedeHu Y
Cnopasymy, cnyxmhe oBoM crnopasymMy Mo goHolwewy oafyke KoHdepeHumje cTpaHa
Koja he MCTOBPEMEHO CNYXWUTU N Kao cacTaHak gpxasa notnucHuua Cnopasyma u3
Mapusa. KoHdepeHuunja cTpaHa koja he WCTOBPEMEHO CRYXUTU U Kao cacTaHak
apxaea notnucHuua Cnopasyma u3 Napusa gedmHmucahe dyHkumje nomohHux tena
NN oKBupa.

2. KoHbepeHumja cTpaHa koja he NCTOBPEMEHO CRY)KMUTU U Kao cacTaHak ApXkasa
notnmucHmua Cnopasyma m3 [lapusa moxe npyxaTn farbe CMepHuue MoMOhHUM
TenvMa u CMepHuULE 3a MHCTUTYLMOHAHE OKBUpeE.

Ynan 20.

1. Osaj cnopasym he 6OuTM OTBOpEeH 3a nMOTNMCUBakE W paTuduKauujy,
npuxesatake unum ogobpewe of CTpaHe ApXaBa W pernoHanHWx opraHu3auuvja 3a
ekoHomcKky capagwy CtpaHa KoHBeHuuje. Buhe oTBOpeH 3a notnucuBame Yy
ceanwTy YjeanweHux Haumja y Hbyjopky og 22. anpuna 2016. go 21. anpuna 2017.
rognHe. HakoH Tora, oBaj crnopa3ym he GuTu OTBOpPEH 3a MpPUCTynawe Mo UCTEKY
aatyma 3a notnucuBawe. MHCTpymMeHTM paTtudpmkaumje, npuxsaTtawa, ogobpemna
W NpucTynaka AenoHyjy ce koA AenosuTtapa.
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2. Csaka pervoHanHa opraHusaumja 3a eKOHOMCKY capafmy Koja noctaHe CTpaHa
oBor Cnopasyma, a fda HM jegHa Of4 HeHUX ApxaBa 4naHuua Huje CrpaHa vy
Cnopasymy, ob6aBesaHa je cBuM oppeabama oBor cnopasyma. Y cniyyajy
pernoHanHux opraHmsaumja 3a EKOHOMCKY capafmy Yuje Cy jefHa unu BuLle ApXxasa
YynaHuua notnucHuue Cnopasyma, opraHu3aumja U HeHe ApXXaee YnaHuue oanyudyjy
O MojeQuHaYHMM oAroBopHOCTMMA Yy norneny obaBrbawa CBOjux obaBe3a npema
Cnopasymy. Y TakBuMm crnydajeBMMa, OpraHusauuvja U gpXaBe uYraHuue He Mory
NCTOBPEMEHO Aa OCTBapyjy npaBa U3 OBOr crnopasyma.

3. Y CBOjUM WHCTpyMEHTMMa paTtudukaumje, npuxeaTawa, oaobperwa unu
npucTynawa, permoHanHe opraHnsaumje 3a eKOHOMCKy capaghy HaBoge obum cBoje
HagMnexXHOCTM NO nuTakMMa M3 O0BOr crnopasyma. OBe opraHusaumje Takohe
obaBeluTaBajy genosutapa, Koju obasewTtaBa CTpaHe, O CBaKOj CYLUTUHCKOj NU3MEHU
y 0BMMY HMXOBUX HAAMEXHOCTU.

YnaH 21.

1. Osaj cnopa3ym cTyna Ha cHary TpuaeceTor AaHa HakOH faTtyma kaja je
Hajmake 55 cTpaHa KoHBeHuUMje, KOje Cy OAroBopHe 3a HajMakwe 55 npoueHaTta
yKynHe rnobanHe emwucuje racoBa ca eeKkToM cTakrneHe OawTe, AenoHyje CBoje
WHCTPYMEeHTe paTudukaumje, npuxesatama, ogobpera unm npuctynama.

2. Camo 3a cBpxy cTtaBa 1. OBOr 4naHa, ,yKynHa rrnobanHa emucuja racosa ca
edekToM cTakneHe GawTe® o3HavyaBa nocreary akTyesnHy KOM4YMHy CaomnwTeHy Ha
AaH unun npe gatyma yceajaka Cnopasyma of cTpaHe notnucHuua KoHseHuuje.

3. Y cnyvajy ga gpaBa unv permoHanHa opraHusaumja 3a eKOHOMCKY capagky
paTudukyje, npuxeatn unm ogobpu OBaj cnopasym unM My MPUCTYNM HaKOH
nUcnykwera ycrnosa HaBedeHux y ctasy 1. oBor ynaHa, oBaj criopasym cTtynuhe Ha
cHary TpuaeceTor faHa HaKOH [JeroHoBakwa 3a Ty JpXaBy WU pervoHanHy
€KOHOMCKY OpraHm3auujy MHCTpyYMeHTa paTudukaumje, npuxeatamwa, ogobpera unm
npucTynawa.

4. 3a cBpxe cTaBa 1. OBOr uYnaHa, CBaku MHCTPYMEHT KOju OErnoHyje perMoHanHa
opraHusaumja 3a €KOHOMCKy capafwy Hehe ce padyyHaTM Kao pgofaTak Ha
WHCTPYMEHTE KOje Cy AenoHoBare ApXKaBe YnaHuLe OBKX opraHusaumja.

YnaH 22.

Oppenbe unaHa 15. KoHBeHuuje O ycBajakby M naMeHama aHekca KoHBeHuUuje
npumemyjy ce Ha oBaj Cnopasym no npmHumny mutatis mutandis.

YnaH 23.

1. Oppenbe unana 16. KoHBeHUMje 0 ycBajarby amaHgMaHa n aHekca KoHeeHuuje
npumemyjy ce Ha oBaj Cnopasym no npmHumny mutatis mutandis.

2. AHekcnm umHe cactaBHM pgeo Cropasyma KW, OCMM ako Huje Jpyradvje
npeasuheHo, ynyhueake Ha OBaj criopasyMm npencTaBiba UCTOBPEMEHO ynyhuBane
Ha CBakW 0f HeroBux aHekca. TakBu aHEKCK Cy OrpaHMyeHun Ha nucte, opmMyrnape m
CBakv [pyrm wmarepujan [LECKPUMTUBHE MpPUPOOE KOjU je Hay4yHOr, TEXHWYKOr,
npoueaypanHor unv agMMHUCTPATUBHOT KapakTepa.

YnaH 24.

Oppenbe unaHa 14. KoHBeHUMje O peluaBaky CropoBa MNPUMEHYjy Ce Ha OBaQj
Cnopasym no npuHumny mutatis mutandis.

YnaH 25.

1. Caaka CtpaHa nmahe jegaH rnmac, ocuMMm y cnydvajeBuma npensuifieHnM ctaBom 2.
OBOr YnaHa.
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2. PervoHanHe opraHu3aumje 3a €KOHOMCKY capagwy, Yy nuTawuma kKoja cy y
HMXOBO] HAASIEXKHOCTWN, OCTBApPYjy CBOje NpaBo rnaca 6pojem rnacosa Koju je jeaHak
Opojy HUXOBMX ApXaBa unaHuua noTnucHuua Cnopasyma. TakBa opraHu3sauuja
Hehe OCTBapuTV CBOje MpaBO rnaca YKONMMKO ra OCTBapW Heka of HEeHUX ApXaBa
ynaHuua, n obpaTHo.

UnaH 26.

"eHepanHu cekpeTap YjeanweHnx Hauuja je genosurtap oBor cropasyma.
UnaH 27.

Hukakse nameHe He Mory GUTK CTaBrbEHE Ha OBaj CNopasyM.
UnaH 28.

1. Y cBakOM TpeHyTKy Tpu roguHe of gatyma cTynawa Ha cHary Cnopasyma 3a
Heky CTpaHy, Ta cTpaHa MOXe [a ce MoByYe M3 OBOr crnopasyma MuMcaHum
obaBelLTEHEM Aeno3nTapy.

2. CBako TakBO MoBrayewe CTyna Ha CHary HakoH UCTeKa jegHe rogvHe o4 gatyma
npujema obaBeluTewa O NoBNadekwy OF CTpaHe AenosuTapa WM HEKOr KacHujer
AaTyma Koju moxe 6utn npeumsmpaH y obaBeLuTely O MOBNaYeEHY.

3. Csaka CtpaHa koja ce noBy4ye n3 KoHBeHuMje cmaTpa ce ga ce noBykna v u3
OBOr criopasyma.

YnaH 29.

OpwuruHan oBor criopasyma, Ymju Ccy apancku, KMHECKN, eHrNEeCKN, paHLyCKun, PyCKu
M LWNaHCKNW TEeKCTOBM jedHAKo BepOAOCTOjHW, [AenoBaHW Cy KoA reHepariHor
cekpeTapa YjeguweHunx Haumja.

CAYNHEHO y Mapusy geaHaecTor gaHa geuembpa gBexurbageneTHaecTe rogmHe.

KAO MNOTBPAY TOIA, pone notnucaHu, NponMcHo oBrawheHn y ToM cmuchny,
noTnucanu cy oBaj cnopasym.
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YnaH 3.

3a cnpoBohewe MehyHapodHUX obGaBesa npey3eTMX OBUM Cropa3yMoOM
HaO 1IeXHO je MUHUCTapCTBO HAAMEXHO 3a NOCMNOBe 3alUTUTE XUBOTHE CpeauHe.

YnaH 4.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary ocmor pfaHa o pJdaHa objaBrbvBarwa Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnunke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopu”.



